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Τήν ημέραν του Πάσχα τοϋ 171 ί ,  καθ’ ήν ώ - 
οαν οί κάτοικοι τοϋ παρά τήν Νεάπολιν χωρίου 
Καζόρια έπορεύοντο εις τήν εκκλησίαν, έξυπνα 
ΰπό τοϋ ζωηρού καί χαρωπού ήχου τώ ν κωδώνων 
μικρόν παιδίον κοιμώμενον έν τ ιν ι  δω μ ατίω  οΐ- 
κίσκου ταπεινού πάντοθεν ΰπό κήπων περιβαλ- 
λομένου. Ό ρ γ ισ ε  νά τρίβη τό  παιδίον τους ο
φθαλμούς του ,έπειτα  δέ,άμα πααετήρησε τά ς  α
κτίνας λαμπρού έαρινοϋ ήλιου νά είσβάλλωσιν εις 
τό  δωμάτιον, ανέκραξε κροτούν τά ς  χεϊρας :

—  r A  ! τ ί  ωραίος καιρός ! . . . Τ ί χαρά ! Θά 
έβγω  σήμερον εξω .

Αιά νά νοήση τ ις  τήν κραυγήν ταύτην τού παι
διού, πρέπει νά μάθη ό τ ι ό Βαπτίστος (ούτως 
ώνομάζετο) έγείρετο άπό νόσου μακράς καί ε π ι
κινδύνου, έ ξ  ής έσώθη χ_άρις εις τή ν νεαράν του 
ηλικίαν· άλλ ’ όμως επειδή ή άνάρρωσις τ ώ  εϊχε 
παράσχει όλίγας δυνάμεις καί ό ιατρός τ ώ  εί- 
χεν έπιτρέψει νά σηκωθή καί νά φάγη ολίγον, έ- 
φ αντά ζετο  ό τ ι ήτο εντελώς καλά,καί εϊχε λάβει 
τήν ΰπόσχεσιν παρά τής θείας του, παρά τή  ό
ποια άνετοέφετο, ό τι Οά έξήρχετο τής οικίας τήν 
ημέραν τού Πάσχα, εάν ό καιρός ήτο καλός. Λιά 
τού το  ό Βαπτίστος έξυπνα μέ τόσην χαράν τήν 
πρωίαν εκείνην τήν τόσω  ποθητήν.

—  Τ ί χαρά, έλεγε, νά έβγω  άπό τό  παληο- 
δωμάτιον αύτό, όπου τόσον καιρόν στενοχωροϋ- 
μαι! Τ ί ώραΐον περίπατον θά κάμω εις τους χ ά ιι-  
πους  μέ τήν έξαδέλφην μου.

Καθήσας δέ έπί τή ς  κλίνης του έφώναξε :
—  Τερέζα,Τερέζα ! δό; μου τά  φορέματά μου, 

θά σηκωθώ.
—  Θά καθήσης ήσυχος! τ φ  άπήντησεν εκείνη.
—  Καλά, αλλά ’ πές εις τήν θειαν νά μού δώ- 

σή τά  ροϋχά μου, θελω νά σηκωθώ.
—  'Ο ρίστε , ΰπέλαβεν ή Τερέζα δίδουσα τά  

ενδύματα.
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—  ’ Α λ λ ά ,  ε ί π ε ν  ό  Β α π τ ί σ τ ο ς ,  θ έ λ ω  τ ά  κ α λ ά  

μ ο υ ,  ’ ξ ε ύ ρ ε ι ς  ό τ ι  θ ά  έ β γ ω  σ ή μ ε ρ ο ν .

—  Ό χ ι ,  ά κ ό μ η  δ έ ν  Ο ά  έ ' β γ η ς ,  δ έ ν  ά φ ί ν ε ι  ό  ι 

α τ ρ ό ς ,  ε ί ν α ι  ψ ύ χ ρ α  κ α ί  θ ά  σ έ  β λ ά ψ η  !

—  Ψ ύ χ ρ α  !  Π ο ύ  ε ΰ ρ ε θ η  ! έ χ ε ι  ή λ ι ο ν  ώ ρ α ι ό τ α -  

τ ο ν ,  κ α ί  έ π ε ι τ α  ή  θ ε ί α  μ ο ύ  ΰ π ε σ χ έ θ η  ν ά  μ έ  π ά ρ η  

ε ι ς  τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α ν .

—  ' Π  θ ε ί α  σ ο υ  έ χ ε ι  μ ί α ν  ώ ρ α ν ,  δ  π  ο υ  ΰ π ή γ ε ν  

ε ι ς  τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α ν .

—  Ψ ε ύ μ α τ α  μ ο ύ  λ έ ς ,  ΰ π έ λ α β ε  ζ ω η ρ ώ ς  ό  Β α 

π τ ί σ τ ο ς ,  τ ώ ρ α  τ ή ν  ή κ ο υ σ α  ν ά  ό μ ι λ ή .

Κ α ί  ή ρ χ ι σ ε  ν ά  φ ω ν ά ζ η  :

—  © ε ί α ,  θ ε ί α  }

—  2 ο ύ  λ έ γ ω  ο τ ε  ε ί ν α ι  ε ι ς  τ ή ν  ε κ κ λ η σ ί α ν  μ έ  

τ ό ν  θ ε ί ό ν  σ ο υ  κ α ί  μ έ  τ ή ν  έ ξ α δ έ λ φ η ν  σ ο υ .

Τ ό τ ε  ,  ό π ω ς  ό λ α  τ ά  π α ι δ ί α  ό τ α ν  ε ΰ ρ ί σ κ ω σ ι ν  

ά ν τ ί σ τ α σ ι ν  ε ι ς  τ ά ς  θ ε λ ή σ ε ι ς  τ ω ν ,  ό  Β α π τ ί σ τ ο ς  

ή ρ χ ι σ ε  ν ά  μ ο ρ φ ά ζ η  κ α ί  έ χ ω σ ε  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  τ ο υ  

ΰ π ό  τ ά  σ κ ε π ά σ μ α τ α ,  λ έ ν ω ν  :

—  Ε ί σ α ι  κ α κ ή ,  δ ό ς  μ ο υ  τ ό  π ρ ό γ ε υ μ ά  μ ο υ .

Κ α τ ά  τ ή ν  α ύ τ ή ν  σ τ ι γ μ ή ν  ή  ε ΰ χ α ρ ι ς  φ ω ν ή  π α ι 

δ ι ο ύ  δ ω δ ε κ α ε τ ο ύ ς  ει ’ σ ε λ θ ό ν τ ο ς  ε ι ς  τ ό  δ ω μ ά τ ι ο ν  

κ α ί  φ ω ν ά ζ ο ν τ ο ς  α υ τ ό ν  έ κ α μ ε  τ ό ν  Β α π τ ί σ τ ο ν  ν ά  

Ι γ ε ί ρ η  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  κ α ί  ν ά  ε ί ’π η  :

—  Μ π ά  !  σ ύ  ε ί σ α ι ,  Π έ τ ρ ο  !

—  ’ Ε γ ώ  ε ί μ . α ι ,  ά π ή ν τ η σ α  τ ή ν  θ ε ί α ν  σ ο υ  κ α ί  

μ ο ύ  ε ί π ε  ν ά  έ λ θ ω  ν ά  σ ’  ε υ ρ ώ .

—  Ε υ χ α ρ ι σ τ ώ .  Π έ ς  μ ο υ ,  Π έ τ ρ ο ,  α λ ή θ ε ι α  ε ί 

ν α ι  ψ ύ χ ρ α  σ ή μ ε ρ ο ν  ;

Ε ι ς  μ ά τ η ν  π ρ ο σ ε π ά θ ε ι  δ ι ά  σ η μ ε ί ω ν  ή  Τ ε ρ έ ζ α  

ν ά  υ π α γ ό ρ ε υ σ η  ε ι ς  τ ό ν  Π έ τ ρ ο ν  κ α τ α φ α τ ι κ ή ν  ά -  

π ό κ ρ ι σ ι ν ,  ε κ ε ί ν ο ς  δ έ ν  ε ί χ ε  ν ο ή σ ε ι  κ α ί  ά π ή ν τ η σ ε  :

—  Ψ ύ χ ρ α  ! Π ο ι ο ς  σ ο ϋ  τ ό  ε ί π ε  ;  Έ κ ε ι ν ο  ω ρ ί 

μ α σ α ν  τ ά  π ο ρ τ ο κ ά λ λ ι α .

—  ’ Α  !  ψ ε ϋ τ ρ α  !  ε ί π ε  τ ό τ ε  π ρ ό ς  τ ή ν  Τ ε ρ έ ζ α ν  

μ ε τ ά  θ υ μ ο ύ  ό  Β α π τ ί σ τ ο ς ,  β λ έ π ε ι ς  !

Ε κ ε ί ν η  π ε ρ ι ω ρ ί σ θ η  ν ά  τ ώ  ά π α ν τ ή σ η  :

—  ’ Π ά γ ω  ν ά  έ τ ο ι μ ά σ ω  τ ό  π ρ ό γ ε υ μ ά  σ ο υ .

Κ α ί  Ι ς ή λ θ ε ν .

Ό τ α ν  έ μ ε ι ν α ν  μ ό ν α  τ ά  δ ύ ο  π α ι δ ί α ,  ό  Π έ τ ρ ο ς  

ή ρ ώ τ η σ ε  τ ό ν  φ ί λ ο ν  τ ο υ  ;

—  Κ α ί  δ ι ά  τ ί  δ έ ν  θ ά  έ β γ η ς  σ ή μ ε ρ ο ν  ;

—  Α έ ν  θ έ λ ε ι  ή  θ ε ί α ,  ά π ή ν τ η σ ε ν  ε κ ε ί ν α ;  σ κ υ -  

θ ρ ω π ά ζ ω ν .  Ή  Τ ε ρ έ ζ α  λ έ γ ε ι  ό ' τ ι  δ έ ν  ά φ ί ν ε ι  ό  ι α 

τ ρ ό ς ,  κ α ί  ό μ ω ς  ό  ι α τ ρ ό ς  χ θ ε ς  μ ο ύ  ε ί χ ε ν  ε ί π ε ι  ό τ ι  

θ ά  έ β γ ω .  Τ ί  κ α λ ά  ’ π ο ύ  ή λ θ ε ς ,  θ ά  σ τ ε ν ο χ ω ρ ο ό μ η ν  

μ ό ν ο ς  μ ο υ .  Ε ί χ α  ο κ τ ώ  η μ έ ρ α ς  ο π ο υ  ή λ π ι ζ α  ό τ ι
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σήμερον θά διασκεδάσω! Θά είναι -τόσον ώραΐα εις 
τή ν έκκλγ,σίαν !

—  'Ωραία, άπήντγ,σεν ό Πέτρος, άλλα ώραι- 
ότερα θά είναι εις τήν Νεάπολιν. "Ολη ή αυλή 
εις τήν έκκλγ,σίαν, μουσική λαμ.πρά !

—  ύΑ ! ναί, εϊπεν ό Βαπτίστος, τά  όργανα.
—  Καί βιολία καί ψ άλτα ι , έκατό μουσικοί 

τουλάχιστον, τ ί  ώραΐα ! ’ Επρόκειτο καί εγώ  νά 
’ π ά γω , άλλά δέν ήθέλησεν ό πατέρας.

—  Θά είναι λές πολλοί μουσικοί ; ήρώτησεν 
ό Βαπτίστος.

—  Φυσικά, άφ’ ού θά είναι ή αυλή εις τήν εκ
κλησίαν .

—  Νά σου ’ πώ, Πέτρο . . .

“ Τ ί  5 -—  Μάς έχουν αφήσει εδώ καί τους δυο μας...
—  Λοιπόν ;
—— ‘ Αν θέλης πάμε εις τήν Νεάπολιν.
—  Τ ί νά κάμωμεν ;
—  Ν’  άκούσωμεν τήν μουσικήν , άπεκρίθν, ό 

Β απτίστος, τού δποίου οί οφθαλμοί ήρχισαν βαθ
μηδόν νά αστράπτουν, θέλεις :

—  Μά πώς θά κάμωμεν, Οά μάς ϊδη ή Τερέ- 
ζα* έπειτα  άπό έδώ εις τήν Νεάπολιν είναι δύο 
ωρών δρόμ.ος, θά άρρωστα,στις πάλιν. Θά άπαντή- 
σωμεν εις τόν δρόμον καί τόν πατέρα μου, προσ- 
έθϊΐκεν ύποτρέμων ό Πέτρος, συλλογίσου τα .

—  Μή φοβάσαι, άπεκρίθτ, ό Β απτίστος, δίδων 
θάρρος εις εκείνον, 8ν ήθελε νά κάμη συνένοχόν 
του , Ιγ ώ  περιπατώ  γρήγορα , ή Τερέζα δέν μάς 
βλέπει, θά έβγωμεν άπό τόν κήπον.®Αμα τε λ ε ι-  
ώση ή λειτουργία έπιστρέφομεν καί ούτε θά μάς 
καταλάβη κάνεις. . . . Κ α ί άν μάς καταλάβουν 
επ ί τέλους, θά μάς μαλώσουν, τ ί  θά μάς κάμουν. 
Έ γ ώ  εϊμαι καί άρρωστος" άλλτ,ν τιμωρίαν δέν 
ήμπορούν νά μου κάμουν.

—  Μά έγώ  ; ΰπέλαβεν ό Πέτοος.
—  Κάμε καί συ τόν ά'ρρωστον νά σέ συγχω 

ρήσουν.’Α λλά  φαντάσου τ ί  μουσικήν θά άκούσω
μεν ! "Ελα, πάμε !

Καί τα ύ τα  λ έγω ν ό Β απ τίστος εϊχεν ένδυθή 
καί παρέσυρε μεθ’ έαυτού τόν Πέτρον θέλοντα καί 
μ.ή θέλοντα.

Έξήλθον τής οικίας χωρίς νά ϊδη αυτούς ή 
Τεοέζα, άλλά  καθ’ ήν ώραν έπρόκειτο νά κατα- 
λ ίπωσ ι τό  χωρίον καί νά πορευθώσι τή ν μεγάλων 
όδόν,τήν άγουσαν εις Νεάπολιν,οί νυγμοί τού ς"0- 
μάχου του έκαμον τόν Β απτίστον νά ένθυμηθή 
ό τ ι άπό τής προτεραίας δέν είχε φάγει.

—  Καλέ ! λέγε ι πρός τόν σύντροφόν του,έλη- 
σμόνΥ,σα νά προγευματίσω. . . ’ Α λλά  δέν πειρά
ζε ι, θά φάγω  τό γεύμα μέ περισσοτέραν όρεξιν.

Καί ήρχισαν νά σπεύδω σι διά νά φθάσωσι τα - 
χύτερον.Μετά μιάς ώρας καί πλέον δρόμον είσήλ- 
θον εις τήν Νεάπολιν ίδρωμένοι καί μ,όλις έκ τού 
κόπου δυνάμενοι νά σταθώσιν εις τούς πόδας τω ν . 
Ό πω ςδήποτε είσήλθον εις τήν π ρ ώ τ Υ , ν  εκκλησίαν,

π ο ό  τ ή ς  ο π ο ία ς  έ τ υ χ ε  ν ά  δ ι έ λ θ ω σ ι , κ α ί  η τ ι ς  η τ ο  α 

κ ρ ι β ώ ς  ε κ ε ί ν η , ε ι ς  ·?,ν έ μ ε λ λ ε  νά  π α ρ α ς -α θ ή  ή α υ λ ή .

" Ε ν ε κ α  τ ή ς  έ ο ρ τ ή ς  ή ε κ κ λ η σ ί α  η τ ο  μ ε γ α λ ο -  

π ρ ε π ώ ς  ¿ σ τ ο λ ι σ μ έ ν η ,  κ α ί  ά κ τ ϊ ν ε ς  τ ο ύ  ι τ α λ ι κ ο ύ  

ή λ ιο υ  ε ι σ χ ω ρ ο ύ σ α ;  δ ι ά  μ έ σ ο υ  τ ώ ν  χ ρ ω μ α τ ι σ τ ώ ν  

υ ά λ ο ι ν  τ ο ύ  ιε ’  α ΐ ώ ν ο ς  δ ι έ δ ι δ α ν  φ ώ ς  σ ο β α ρ ό ν  κ α ί  

κ α τ α ν υ κ τ ι κ ό ν  ε π ί  τ ώ ν  ε ΰ σ ε β ώ ς  γ ο ν α τ ι σ μ . έ ν ω ν  π ι 

σ τ ώ ν .  ’ Ε π ί  ι δ ι α ι τ έ ρ ο υ  υ ψ ώ μ α τ ο ς  ¿ σ τ ρ ω μ έ ν ο υ  δ ι ά  

β ε λ ο ύ δ ο υ  κ α ί  κ εκ οσ μ η μ .έ νου  δ ι ά  τ ώ ν  β α σ ι λ ι κ ώ ν  

σ η μ ά τ ω ν  ΐ ς - α τ ο  ή  α υ λ ή ,  κ α τ α ν τ ι κ ρ ύ  τ ο ύ  μ έρους ,  

ό π ε ρ  κ α τ ε ί χ ε /  ή ο ρ χ ή σ τ ρ α  κ α ί  ο ί ψ ά λ τ α ι .

Κ α θ ’  ή ν  σ τ ι γ μ ή ν  ό Β α π τ ί σ τ ο ς  κ α ί  ό  Π έ τ ρ ο ς  

ε ί χ ο ν  κ α τ ο ρ θ ώ σ ε ι  νά  ε ϋ ρ ω σ ι  θ έ σ ι ν  |ν τ ή  ε κ κ λ η σ ί α  

τ ό  ό ρ γ α ν ο ν  ε ξ έ β α λ λ ε  τ ο ύ ς  π ρ ώ τ ο υ ς  φ θ ό γ γ ο υ ς  τ ο ύ  

Κ ύ ρ ιε  ¿.ΙεησοΊ·. Ά π ό  τ ή ς  σ τ ι γ μ ή ς  ε κ ε ί ν η ς  ό  Β α 

π τ ί σ τ ο ς  ¿ λ η σ μ ό ν η σ ε  τ η ν  κ ο ύ ρ α σ ι ν  κ α ί  έμ ,ε ιν εν  α 

κ ί ν η τ ο ς  ω ς  ή σ τ ή λ η  π ρ ό ς  ή ν  ε π ε ρ ε ί δ ε τ ο .  Π ά σ α ι  

α ί  έ ς ω τ ε ρ ι κ α ί  τ ή ς  λ α τ ρ ε ί α ς  π ο μ π α ί  ε ί χ ο ν  ά φ α -  

ν ι σ θ ή  ά π ό  τ ώ ν  ο φ θ α λ μ ώ ν  τ ο υ  κ α ί  μ ί α  μ ό ν η  έ π ε -  

κ ρ ά τ ε ι  εν α υ τ ώ  α ϊ σ θ π σ ι ς ,  ή  τ ή ς  ά κ ο ή ς .  ’ Ε ν  ω  δ έ  

ό Π έ τ ρ ο ς  π ε ρ ι έ φ ε ρ ε  π λ α ν ώ μ ε ν α  τ ά  β λ έ μ μ α τ ά  τ ο υ  

ε δ ώ  κ α ί  έ κ ε ϊ ,  ό Β α π τ ί σ τ ο ς  ο ΰ δ έ ν  μ έ ν  ε β λ ε π ε ν , ή -  

κ ο υε  δ έ  μ.όνον τ ή ν  μ ο υ σ ικ ή ν  κ α ί  τ ό  ά σ μ α .

Η τ ο  δ έ  ε ι ς  τ ο ι ο ϋ τ ο ν  β α θ μ ό ν  β ε β υ θ ι σ μ έ ν ο ς ,  

ώ σ τ ε ,  ό τ α ν  ό ί ε ρ ε ύ ς  ύ ψ ω σ ε  τ ά  ά γ ι α ,  ¿ λ η σ μ ό ν η σ ε  

ν ά  κ λ ί ν η  τ ό γ ό ν υ ,  ό π ω ς  π ά ν τ ε ς  ο ί  χ ρ ι σ τ ι α ν ο ί  ε ΐ -  

χ ο ν  π ρ ά ξ ε ι , κ α ί  έ π ε π λ ή χ θ η  δ ι ά  τ ο ύ τ ο  υ π ό  τ ί ν ο ς  

π α ο ι σ τ α μ έ ν η ς  γ ρ α ί α ς .

Μ ά τη ,ν  ό Π έ τ ρ ο ς  έ σ π ρ ω χ ν ε ν  α υ τ ό ν  δ ι ά  τ ο ύ  

β ρ α χ ί ο ν ο ς ,  ϊ ν α  π ρ ο κ α λ έ σ η  τ ή ν  π ρ ο σ ο χ ή ν  τ ο υ  ε ι ς  

τ ά  έ ξ ο χ α  υ π ο κ ε ί μ ε ν α ,  τ ά  ό π ο ια  ε ι σ ε ρ χ ό μ ε ν α  κ α -  

τ ε λ ά μ β α ν ο ν  κ α τ ά  σ ε ιρ ά ν  τ ά  π ρ ο σ δ ι ω ρ ι σ μ έ ν α  δ ι ’ 

α υ τ ά  σ τ α σ ί δ ι α ,  ό  Β α π τ ί σ τ ο ς  ο ύ δ έ ν  ά π ή ν τ α ,  ϊ ν α  

μ ή  χ ά σ η  ο ύ δ έ  μ ί α ν  νόταν  τ ή ς  ί ε ρ ά ς  ε κ ε ί ν η ς  μ ο υ 

σ ι κ ή ς ,  τ ή ς  ό π ο ι α ς  ο ί  ά ρ μ ο ν ι κ ώ τ α τ ο ι  φ θ ό γ γ ο ι  έ -  

σ β έ ν ν υ ν τ ο  υ π ό  τ ο ύ ς  ε ΰ ρ ε ΐ ς  θ ό λ ο υ ς  τ ή ς  ε κ κ λ η σ ί α ς .  

Τ έ λ ο ς  ε ί χ ε  τ ε λ ε ι ώ σ ε ι  ή  λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α ,  ε ί χ ε  π α ύ σ ε ι  

ή μ ο υ σ ικ ή  κ α ί  ό κ ό σ μ ο ς  ή ρ χ ι σ ε  ν ά  έ ξ έ ρ χ η τ α ι ,  

ε κ ε ί ν ο ς  δ έ  π ρ ό ς  τ ή ν  σ τ ή λ η ν  έ ρ ε ι δ ό μ ε ν ο ς ,  όρθ ιος  

κ α ί  α κ ί ν η τ ο ς  ώ ς  η  π έ τ ρ α ,  α κ ό μ η  ή κ ο υ ε ν .  Έ χ ο ε ι -  

ά σ θ η  δ έ  ν ά  τ ό ν  σύρη  ζ ω η ρ ώ ς  δ ι ά  τ ο ύ  β ρ α χ ί ο ν ο ς  

ό Π έ τ ρ ο ς ,  ϊ ν α  τ ό ν  κ ά μ η  ν ά  ν ο ή σ η  ό τ ι  θ ά  έμ ε ν ο ν  

π λ έ ο ν  μ ό ν ο ι  ο ί δ ύ ο  τ ω ν  έ ν τ ό ς  τ ή ς  ε κ κ λ η σ ί α ς , κ α ί  

ό τ ι  κ α ιρ ό ς  η τ ο  ν ά  ε π α ν έ λ θ ω σ ι ν  ε ι ς  τ ά  χ ω ρ ί ο ν .

Ό  Β α π τ ί σ τ ο ς  τ ό ν  ή κ ο λ ο ύ θ η σ ε ν ,  ά λ λ ’  ά μ α  έ ξ -  

ή λ θ ε  τ ο ύ  ν α ο ύ  α ι φ ν ί δ ι ο ς  τ ρ ό μ ο ς  τ ό ν  έ κ α μ ε  νά  

φ ρ ι κ ι ά σ η  ά π ό  κ ε φ α λ ή ς  μ έ χ ρ ι  π ο δ ώ ν .

—  Π ο λ ύ  κ ρ υ ώ ν ω ,  ε ί π ε  μ ε τ ’  α δ υ ν ά τ ο υ  φ ω ν ή ς  

π ρ ό ς  τ ό ν  Π έ τ ρ ο ν .

— 1 Τ ώ ρ α  θ ά  τ ο έ ζ ω μ ε ν  κ α ί  θ ά  ζ ε σ τ α θ ή ς .

—  ” θ χ ι ,  δ έ ν  ή μ π ο ρ ώ ,  σού  λ έ γ ω ,  έ χ ω  ρ ί γ ο ς ,  

ά φ ε ς  μ ε  ν ά  κ α θ ή σ ω  έ κ ε ϊ  ε ι ς  τ ό ν  ή λ ι ο ν .

Κ α ί  έ κ ά θ η σ ε ν "  ά λ λ ά  τ ά  ρ ί γ ο ς  έ π ε τ ά θ η ,  έ τ ρ ε -  

μ ο ν  ο ί ο δ ό ν τ ε ς  τ ο υ ,  κ α ί  ε π ί  τ ο ύ  π ρ ο σ ώ π ο υ  τ ο υ  έ -  

π ε χ ύ θ η  τ ό σ η  ώ χ ρ ό τ η ς ,  ώ σ τ ε  τ ο ο μ ά ξ α ς  ό  Π έ τ ρ ο ς  

¿ ζ ή τ η σ ε  β ο ή θ ε ια ν  π α ρ ά  τ ώ ν  έ ξ ε ρ χ ο μ έ ν ω ν  ά κ ό μ η  

έ κ  τ ή ς  έ κ κ λ η ,σ ία ς .

Ε Σ Τ Ι Α 7 8 3

" Ε γ ε ι ν ε  κ ύ κ λ ο ς  π ε ρ ί  τ ά  δ ύ ο  π α ι δ ί α ,  φ ι λ ά ν 

θ ρ ω π ο ι  δ ε  τ ι ν ε ς  έ σ κ ό π ο υ ν  ν ά  ο δ η γ ή σ ω σ ι  π α ρ ’  έ -  

α υ τ ο ϊ ς  τ ό ν  Β α π τ ί σ τ ο ν ,  ϊ ν α  τ ώ  π α ρ ά σ χ ω σ ί  τ ι ν α  

β ο ή θ ε ι α ν ,  ό τ ε  ά νή ρ  δ ι α σ χ ί ζ ω ν  τ ό  π λ ή θ ο ς  έ π ο -  

ρεύθη κ α τ ’  ε ύ θ ε ϊα ν  π ρ ό ς  τ ό ν  Π έ τ ρ ο ν  κ α ί  λ α μ β ά 

ν ω · )  α υ τ ό ν  ά π ό  τ ο ύ  ώ τ ί ο υ ,  τ ό ν  ή ρ ώ τ η σ ε  μ ε τ ά  

β ρ ο ν τ ώ δ ο υ ς  φ ω ν ή ς  :

—  Τ ί  κ ά μ ν ε ι ς  έ κ ε ϊ  σ ύ  ;

Η τ ο  ο π α τ ή ρ  τ ο ύ  Π έ τ ρ ο υ ,  ό σ τ ι ς  ά ν α γ ν ω ρ ί -  

σ α ς  τ ό ν  υ ιόν  τ ο υ  έ κ α μ ν ε  χ ρ ή σ ι ν  τ ώ ν  π α τ ρ ι κ ώ ν  

τ ο υ  δ ι κ α ι ω μ ά τ ω ν  έ π ι π λ ή τ τ ω ν  τ ό ν  υ ιό ν  τ ο υ .

Τ ό  τ α λ α ί π ω ρ ο υ  π α ι δ ί ο ν  δ ι τ τ ώ ς  τρ ο μ .α σ μ έ νο ν  

δ έ ν  έ κ ρ ι ν ε ν  ά ρ μ ο δ ί α ν  τ ή ν  σ τ ι γ μ ή ν ,  ϊ ν α  δ ώ σ η  λ ε 

π τ ο μ ε ρ ε ί ς  π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς  π ε ρ ί  τ ή ς  δ ι α γ ω γ ή ς  τ ο υ ,  

ά λ λ ά  δ ε ι κ ν ύ ω ν  π ρ ό ς  τ ο ν  π α τ έ ρ α  τ ο υ  τ ό ν  Β α π τ ί 

σ τ ο ν  κ α θ ή μ ε ν ο ν  ω χ ρ ό ν  ώ ς  σ ι ν δ ό ν α  :

—  Π α τ έ ρ α ,  τα> λ έ γ ε ι ,  π ε ρ ι π ο ι ή σ ο υ  τ ό ν  Β α 

π τ ί σ τ ο ν  ’ π ο ύ  α π ο θ ν ή σ κ ε ι .

—  Κ α λ ά  λ έ γ ε ι ς ,  ά π α ν τ ά  δ  π α τ ή ρ ,  τ ώ ρ α  τ ό ν  

α ν α γ ν ω ρ ί ζ ω , ε ί ν α ι  ό  ά ν ε ψ ιό ς  τ ή ς  γ ε ι τ ό ν ι σ σ ά ς  μ ου ,  

φ α ί ν ε τ α ι  ό τ ι  δ έ ν  ’ μ π ο ρ ε ί  μ έ  τ ά  σ ω σ τ ά  τ ο υ  . .  . 

Π ε ρ ίμ ε ν έ  μ ε ,  Π έ τ ρ ο .

Ά π ε μ α κ ρ ύ ν θ η ,  μ ε τ ’  ο λ ί γ ο ν  δ έ  η λ θ ε  μ έ  ά μ ά -  

ξ ι ο ν ,  έ θ η κ ε ν  έ ν τ ό ς  α υ τ ο ύ  τ ά  δ ύ ο  π α ι δ ί α  κ α ί  

μ α σ τ ι γ ώ σ α ς  τ ό ν  ί π π ο ν  ά ν ε χ ώ ρ η σ ε  δ ι ά  τ ό  χ ω 

ρ ίο ν .

Τ ο  ε σ π έ ρ α ς  τ ή ς  ι δ ί α ς  η μ έ ρ α ς  ό  Β α π τ ί σ τ ο ς  η τ ο  

κ α τ ά κ ο ι τ ο ς  ε ι ς  τ η ν  μ ι κ ρ ά ν  τ ο υ  κ λ ί ν η ν ,  ή ν  ε ί χ ε  

τ ή ν  π ρ ω ί α ν  κ α τ α λ ί π ε ι .  Π α ρ ά  τ ό  π ρ ο σ κ ε φ ά λ α ι ό ν  

τ ο υ  έ κ ά θ τ , τ ο  ά π α ρ η γ ό ρ η τ ό ς  ή θ ε ί α  τ ο υ  κ α ί  ή κ ο υε  

τ ό ν  ι α τ ρ ό ν  λ . έ γ ο ν τ α  :

—  Κ υ ρ ά  μ ο υ ,  ή  ά σ θ έ ν ε ι α  ο ιΰ τη  θ ά  ε ί ν ε  σ ο β α -  

ρ ω τ έ ρ α  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς .  Ί Ι  α π ρ ο ν ο η σ ία  τ ο ύ  ά ν εψ ιού  

σ α ς  τ ώ  έ π έ φ ε ρ ε  δ ε ι ν ή ν  π λ ε υ ρ ί τ ι δ α  . . .  μ ’  ό λ α  

τ α ύ τ α  μ έ  μ ε γ ά λ η , ν  π ρ ο σ ο χ ή ν  κ α ί  π ί ρ ι π ο ί τ , σ ι ν  ί 

σ ω ς  δ υ ν η θ ώ μ ε ν  ν ά  τ ο ν  σ ώ σ ω μ ε ν .  ’ Α λ λ ’  ά ς  άκ ού 

σ ω μ ε ν  τ ί  λ έ γ ε ι .

Ό  Β α π τ ί σ τ ο ς  τ ώ  ό ν τ ι  π α ρ ε λ ά λ ε ι . Ή  θ ε ί α  τ ο υ  

κ α ί  έ  ι α τ ρ ό ς  σ κ υ μ μ έ ν ο ι  έ π ί  τ ή ς  κ λ ί ν η ς  τ ό ν  ή -  

κ ουον  ψ ι θ υ ρ ί ζ ο ν τ α  ε ί δ ο ς  τ ι  ά σ μ α τ ο ς ,  ο ύ τ ι ν ο ς  τ ό  

μ έ λ ο ς  σ υ χ ν ά κ ι ς  δ ι ε κ ό π τ ε τ ο  υ π ό  τ ή ς  κ ρ α υ γ ή ς  :

—  Θ ε έ  μ ο υ ,  π ό σ ο ν  ε ί ν α ι  ώ ρ α ΐ ο ν  !

’ Ε κ ε ί ν ο ,  τ ό  ο π ο ί ο ν  ε υ ρ ι σ κ ε ν  ώ ρ α ΐ ο ν  ό  Β α π τ ί 

σ τ ο ς ,  ή τ ο  ή  μ ο υ σ ικ ή  τ ο ύ  Π α λ ε σ τ ρ ί ν α ,  ή ν  ε ϊ χ ε ν  

ά κ ο ύ σ ε ι  ε ι ς  τ ή ν  Ν ε ά π ο λ ι ν ,  ό π ο υ  ε ι χ ο ν  έ κ τ ε λ έ σ ε ι  

τ ή ν  περ ίφημ ο ·/  τ ο ύ  μ ο υ σ ο υ ρ γ ο ύ  τ ο ύ τ ο υ  λ ε ι τ ο υ ρ 

γ ί α ν ,  τ η ν  γ ν ω σ τ ή ν  υ π ό  τ ό  ό ν ο μ α  Λ ε ι τ ο υ ρ γ ία  τοΰ  
Πάπα. Μαρχέ.Ιου .  Τ ή ν  μ ο υ σ ικ ή ν  τ α ύ τ η ν  ά κ ο ύ ω ν ,  

ό π ιο ς  ά ν έ κ ρ α ξ έ  π ο τ ε  ό Κ ο ρ ρ έ γ ι ο ς  ε ν ώ π ι ο ν  μ ι ά ς  

ε ι χ ό ν ο ς  τ ο ύ  ' Ρ α φ α η λ ο ν  :

—  Κ α ί  έ γ ώ  θ ά  γ ε ί ν ω  ζ ω γ ρ ά φ ο ς  !

Ο ϋ τ ω ς  « ν ε κ ρ α ύ γ α σ ε  κ α ί  ο Β α π τ ί σ τ ο ς ,  8ν ε ις  

τ ό  έ ξ η ς  Οά Ο ν ο μ ά ζ ω μ ε ν  Π ΐρ γ υ . Ι ίσ η ν  :
—  Κ α ί  έ γ ώ  Οά γ ε ί ν ω  μ ο υ σ ο υ ρ γ ό ς  !

Β'.

Μ ε τ ά  δ ε κ α π έ ν τ ε  έ τ η ,  ώ ρ α ί α ν  τ ι ν ά  ε σ π έ ρ α ν  τ ο ύ  

’ Α π ρ ι λ ί ο υ  κ α ί  έ ν  τ ώ  α ϋ τ ώ  δ ω μ α τ ί ω ,  έ ν θ α  ώ ς  έκ

τ ή ς  ά π ρ ο ν ο η σ ί α ς  τ ο υ  ά λ ί γ ο ν  έ λ ε ι ψ ε  ν ’  ά π ο θ ά ν η ,  

δ Β α π τ ί σ τ ο ς  Π ε ρ γ ο λ έ σ η ς  έ κ ά θ η τ ο  π ρ ό  κ λ ε ι δ ο -  

κ υ μ ,β ά λ ο υ ,ό π ε ρ  ά ν τ ή χ ε ι  υ π ό  τ ο ύ ς  δ α κ τ ύ λ ο υ ς  τ ο υ "  

έ ν ί ο τ ε  δ ι ε κ ό π τ ε τ ο  έ ν  τ ώ  μ έ σ ω  τ ο ύ  μ έ λ ο υ ς  κ α ί  

έ ς  ά ν υ π ο μ ο ν ν ,σ ί α ς  έ κ ρ ό τ ε ι  τ ό ν  π ό δ α  ώ ς  â v  έ ζ ή -  

τ ε ι  τ ι .  Ό  μ -ουσουργός  σ υ ν έ θ ε τ ε .

Ή  κ ρ ύ φ ια  ¿ κ ε ί ν η  φ ω ν ή ,  ή τ ι ς  έ ν  τ ή  έ κ κ λ η σ ί α  

τ ή ς  Ν ε α π ό λ ε ω ς  τ ώ  ε ϊ χ ε ν  ά π ο κ α λ ύ ψ ε ι  ό τ ι  ε ϊ ν α ι  

μ ο υ σ ι κ ό ς , δ έ ν  ε ί χ ε  ψ ευ σ θ ή ,κ .α ί  ό τ α ν  ό Β α π τ ί σ τ ο ς ,  

σ ω θ ε ί ς  ώ ς  έ κ  θ α ύ μ α τ ο ς  έ κ  τ ή ς  δ ε ι ν ή ς  π λ ε υ ρ ί τ ι -  

δ ο ς ,  ή ο ω τ ή θ η  ΰ π ό  τ ώ ν  σ υ γ γ ε ν ώ ν  τ ί  σ τ ά δ ι ο ν  ή 

θ ε λ ε  ν ά  ά κ ο λ ο υ θ ή σ η , ε υ τ ό λ μ ω ς  ά π ε κ ρ ί θ η  :

—  Θ έ λ ω  ν ά  γ ε ί ν ω  μ ο υ σ ικ ό ς .

Π ρ ο σ ε π ά θ η σ α ν  ν ά  κ α τ α π ο λ ε μ . ή σ ω σ ι  τ ή ν  φ υ σ ι 

κ ή ν  κ λ ί σ ι ν  τ ο ύ  ν έου ,  ά λ λ ’  ε κ ε ί ν ο ς  τ ο σ ο ύ τ ο ν  έ -  

π έ μ ε ι ν ε ν , ώ ς · ε  ή ν α γ κ ά σ θ η σ α ν  δ ε κ α τ ρ ι ώ ν  ε τ ώ ν  τ ή ν  

η λ ι κ ί α ν  ό ν τ α  ν ά  τ ό ν  έ γ γ ρ ά ψ ω σ ι ν  ε ι ς  τ ο ύ ς  μ α θ η -  

τ ά ς  τ ο ύ  ’ Ω δ ε ί ο υ  τ ώ ν  ά π ο ρ ω ν  π α ί δ ω ν  τ ή ;  Ν ε α -  

π ό λ ε ω ς .  Ό  φ ύ σ ις  τ ώ  ε ϊ χ ε  δ ω ρ ή σ ε ι  π ρ ά γ μ α ,  τ ά  

δ π ο ίο ν  ά δ ύ ν α τ ο ν  ε ί ν α ι  δ  ά ν θ ρ ω π ο ς  ν ά  ά π ο κ τ ν ,σ η  

ά ν ε υ  α υ τ ή ς  ό σ ω  κ α ί  α ν  μ ο χ θ ή σ η ,  τ ή ν  μ ε γ α λ ο -  

φ υ ία ν .  Α ί  π ρ ό ο δ ο ι  α υ τ ο ύ  υ π ή ρ ξ α ν  γ ο ρ γ ό τ α τ α ι ,  

κ α ί  μ ε τ ’  οΰ  π ο λ ύ  δ Β α π τ ί σ τ ο ς  ά π ε λ ύ ε τ ο  τ ο ύ  ’ Ω 

δ ε ί ο υ  κ α ί  έ π ο ρ ε ύ ε τ ο  π ρ ό ς  π ά ν τ α ς  κ α τ ά  δ ι α δ ο χ ή ν  

τ ο ύ ς  έ ξ ο χ ο υ ς  τ ή ς  Ι τ α λ ί α ς  μ ο υ σ ικ ο ύ ς ,  ϊ ν α  τ ε λ ε ι ο -  

π ο ιηΟ ή  ε ι ς  τ ή ν  τ έ χ ν η ν .

Τ ί τ ο  ε ϊ κ ο σ ι ν  έ τ ώ ν  τ ή ν  η λ ι κ ί α ν  ό τ ε  έ δ ι δ ά χ θ η  

έ ν  ' Ρ ώ μ η  τ ό  π ρ ώ τ ο ν  τ ο υ  μ ε λ ό δ ρ α μ ,α ,  ο π ε ο  δ έ ν  

ε π έ τ υ χ ε  μ έ ν  έ ν τ ε λ ώ ς ,  ά λ λ ’  δ π ω σ δ η , π ο τ ε  π ε ρ ι ε ί χ ε  

μ έ ρ η  λ α μ π ρ ό τ α τ α .  Μ ε τ ά  ζ έ σ ε ω ς  π ο λ λ ή ς  έ π ι δ ο -  

θ ε ι ς  κ α ί  π ά λ ι ν  ε ι ς  α δ ι ά κ ο π ο υ  έ ρ γ α σ ί α ν ,  θ α υ μ α -  

σ ί ω ς  έ π έ τ υ χ ε  μ ε λ ο π ο ί η σ α ;  τ ή ν  'Ό .Ιυρπ ιάύα ,  τ ό  

δ έ  ό ν ο μ α  τ ο ύ  Π ε ρ γ ο λ έ σ η  έ γ έ ν ε τ ο  γ ν ω σ τ ό ν  κ α θ ’ 

ά π α σ α ν  τ ή ν  ’ Ι τ α λ ί α ν .  Τ ά  ι ε ρ ά  α υ τ ο ύ  σ υ ν θ έ μ .α τα  

τ ο σ ο ύ τ ο ν  ή ρ ε σ α ν  ε ι ς  τ ό ν  Π ά π α ν ,  ώ σ τ ε  ο ύ τ ο ς  έ -  

κ ά λ ε σ ε  τ ό ν  ν εα ρ όν  μ ,ου σου ργόν  ε ι ς  τ ό  Β α τ ι κ α ν ό ν  

κ α ί  τ ώ  π α ρ ή γ γ ε ι λ ε  ν ά  μ ε λ ο π ο ί η σ η  τ ό  Stabat m a
ter, ϊ ν α  ψ α λ ή  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ’)  π α ρ α σ κ ε υ ή ν .

'Ο  Π ε ρ γ ο λ έ σ η ς  έ ζ ή τ η σ ε  τ ρ ι ώ ν  μ η ν ώ ν  προθε 

σ μ ί α ν  π ρ ο ς  ά π ο π ε ο ά τ ω σ ι ν  τ ο ύ  έ ρ γ ο υ ,  έπ ορ εύ θη  

δ έ  ϊ ν α  έ ρ γ α σ θ ή  ε ι ς  τ ό ν  ο ΐ κ ί σ κ ο ν  ¿ κ ε ί ν ο ν ,  8ν κ α -  

τ ώ κ ε ι  π α ί ς  ώ ν ,  κ α ί  ό σ τ ι ς  ά ν ή κ ε ν  ε ι ς  τ ή ν  έ ξ α δ ε λ -  

φ η ν  τ ο υ  Μ α ρ ί α ν  ά π ό  κ α ιρ ο ύ  ή δ η  ν υ μ φ ε υ μ έ ν η ν .  

Ά λ λ ’  ή δ η  δ  χ ρ ό ν ο ς ,  κ α θ ’ δ ν  έ π ρ ε π ε  ν ά  π α ρ α δ ώ σ η  

τ ο  ε ρ γ ο ν  τ ο υ  ε ι ς  τ ό ν  Π ά π α ν ,  έ π λ η σ ί α ζ ε ,  κ α ί  δ 

Π ε ρ γ ο λ έ σ η ς  ο ύ δ ε μ ί α ν  r i f a r  ε ϊ χ ε ν  ά κ ό μ η  κ α τ α -  

σ τ ρ ώ σ ε ι ,  δ ι ό τ ι  ό , τ ι  κ α ί  α ν  έ π ο ί ε ι  τ ώ  έ φ α ί ν ε τ ο  

κ α τ ώ τ ε ρ ο ν  τ ο ύ  θ έ μ α τ ο ς .  Κ α θ ’  ή ν  σ τ ι γ μ ή ν  τ ό ν  

ε ΰ ρ ίσ κ ο μ ε ν  π ρ ό  τ ο ύ  κ λ ε ι δ ο κ υ μ β ά λ ο υ  τ ο υ ,  ή ρ κ ε ι  

ν ά  ρ ίψη  τ ι ς  ε ν  β λ έ μ μ α  έ π ί  τ ο ύ  μ ε τ ώ π ο υ  τ ο υ  τ ο ύ  

φ ω τ ι ζ ο μ έ ν ο υ  ΰ π ό  τ ή ;  ώ χ ρ ά ς λ ά μ ψ ε ω ς  κ ρ ε μ α σ τ ο ύ  

λ ύ χ ν ο υ ,  ϊ ν α  μ α ν τ ε ύ σ η  δ π ο ίο ν  έ π ί μ ο ν ο ν  θάρρος  κ α ί  

ό π ο ια  Οέλγ,σ·.ς ι σ χ υ ρ ά  έ χ ρ έ ι ά σ θ η  ν ά  τ ό ν  βοηθη,ση 

ϊ ν α  φ θ ά σ η  ε ι ς  τ ό  σ κ ο π ο ύ μ ε ν ο ν .  Ό  Π ε ρ γ ο λ έ σ η ς  

η τ ο  τ ρ ι α κ ο ν τ α τ ρ ι ώ ν  μ ό ν ο ν  έ τ ώ ν  κ α ί  ό μ ω ς  τ ό  π ρ ό 

σ ω π ό 1/ τ ο υ  ε ϊ χ ε  π ρ ο ώ ρ ω ς  ρ υ τ ι δ ω θ ή  κ α ί  ε ί χ ε  κυρ- 

τ ω θ ή  τ ό  σ ώ μ ά  τ ο υ .  Τ ό ν  ε ι χ ο ν  ο υ τ ω  κ α τ α σ τ ή 



σει γέροντα προ της ώρας οί ενδελεχείς τής με
λ έ τη ς  πόνοι.

« ” θ χ ι, έλεγε μ ετά  ταραχής βηματίζων έν τώ  
δω μ α τίω  του , όχι 5) μουσική αύτη δέν εκφρά
ζ ε ι  τ ίπ ο τε , είναι πολύ ηχηρά, έν ω  εδώ χρειά 
ζ ε τα ι  άπλότης καί μ ελα γχ ολ ία ». Έ/.άΟησε πά 
λιν εις τό  κλειδοκύμβαλου, καί ηρχισε νά έκ- ! 
τελή  νέον μέλος, ψιθυρίζων «S taba t m ater d o lo 
rosa ».

«Ψυχρόν, πολύ ψυχρόν, άνέκραξεν αίφνης κτύ
πων επί τού οργάνου, τ ί  νά κ ά μ ω ; Μ ετά  οκτώ  
ήμ.έρας έχομεν μεγάλην παρασκευήν, εως τό τε  
δέν θά κατορθώσω τίπ ο τε , τ ί  θά εΐπη ή Ά γ ιό -  
της του ; πώς Οά τολμήσω νά πορευθώ πάλιν εις 
τήν 'Ρώμην ; Καί έπ ειτα  όποια αφορμή χαράς 
διά τούς αντιζήλους μου ! . . .  ’Α λ λ ’  όχ ι, δέν 
θά χαρώσιν . . . ’ Εμπρός, άπό του έργου τούτου 
έξαρτά τα ι ή καλλιτεχνική μου φήμη».Καί πάλιν 
έκάθησε μ ετά  νέας ζέσεως πρό τού κλειδοκύμ
βαλού.

Μ ετά μικρόν ένόμισεν ό τ ι εύρε τό  ζητούμενου, 
καί παρασυρόμενος Οπό τού πυράς τής συνθέσεως 
ηρχισε νά άδνι γεγωνυία τή  φωνή, έπ ειτα  ¿>ς νά 
είχεν ένθυμηθή τ ι ,  επαυσε, λέγων :

« ’ Αλλά τ ί  κάμνω ; λησμονώ ό τ ι  τό  τεκνον 
τής Μαρίας είναι ασθενές, θά τό  εξυπνήστ. ό θό
ρυβος ουτος. . . »  καί κατεβίβασε τήν φωνήν του. 
’ Α λλά  καί πάλιν όέν τόν εύχαρίστησεν ή εργα
σία του, έκλεισε τό  κλειδοκύμβαλου καί έψιθύ- 
ρισεν ;

« νΟ χι, όχ ι, δ έν έκαμα τ ίπ ο τε , χρειά ζετα ι η
συχία καί όχ ι θόρυβος, δέν χρειά ζοντα ι φθόγγοι 
αλλά δάκρυα.

«  Ω 'Ραφ αή λ , ώ 'Ρούβενς, ώ  Μιχαήλ "Α γ γ ε -  
λε ! ανέκραξε, πώς κατορθώσατε νά είκονίσητε 
μ ετά  τόσον τρομεράς άληθείας τόν ίιπέρτατον πό
νον τής Παναγίας θρηνούσης τόν εσταυρωμένου 
υιόν της ; Πώς κα τεστήσατε τόσον άληθινήν, τ ό 
σον συγκινητικήν, τόσον τρομεράν τήν σκηνήν ε
κείνην τής μητρικής απελπισίας ! Πού λοιπόν 
τήν ηΰρατε εκείνην τήν απελπισίαν, πού τά  ηυ- 
ρατε εκείνα τά  δάκρυα ; Σείς, άνόρες έξοχοι, έ- 
ζωγραφήσατε τό  Stabal mater,καί εγώ  αδυνατώ 
διά τού άσματος νά τό  παραστήσω ! Πού θά εϋρω 
τέσσαρας λέξεις, αί δποίαι νά φέρωσι τά  δάκρυα 
εις τούς οφθαλμούς τώ ν  ακροατών, όπως ή Ολε— 
ψις τής Παναγίας κάμνει σχεδόν νά κλαίωσιν ε
κείνους, ο ϊτινες θαυμάζουσι τάς εικόνας σας! "Π! 
ή έμπνευσις, ή έμπνευσις πότε  θά μοί έλθη ! »

Καί τα ύ τα  εΐπών ηρχισε νά άπαγγέλλη  τόν 
ύμνον όλον, Stabat mater dolorosa, ώς άν έ - ε -  
ζή τ ε ι  νά τ ώ  εμ.π·/εύσωσι τό  μέλος αί λέξεις τού 
ύμνου. *Αφ’ ού έτελείωσε, ηρχισε νά σκέπτητα ι 
καί έμελλε πάλιν νά καθήση εις τό  κλειδοκύμ
βαλου, ο τε  ήκουσεν αίφνης βήματα εις τήν κλί
μακα. Μτο ό σύζυγος τής έξαδέλφης του, όσ· 
τ ις  άνέβαΐνεν* είσήλθεν εις τό  δωμάτιον καί λ έ 

γε ι πρός τόν Περγολέσην μ ετά  φωνής, ήν ή συγ- 
κίνησις είχεν αλλοιώσει :

—  Β απ τίσ τε , Β απ τίσ τε , καταίβα γρήγορα, 
ή κόρη μου αποθνήσκει!

Ό  Περγολέσης ούδέν άπήντησεν, άλλ ’ ήκολού- 
θησεν εν σιγή τόν δυστυχή πατέρα.

“ Αμα έπλησίασεν εις τό  λίκνον τού παιδίου, 
έν μόνον πράγμα τ ώ  ένεποίησεν αϊσθησιν, ή £- 
ξαδέλφη του Μαρία, ή τις είχε ριφθή εις τούς πό- 
δας τού ιατρού καί τ ώ  έλεγε μέ φωνήν ξηράν καί 
βραχεί αν, άλλ ’  ή τις  άπετύπωνεν ολόκληρον τήν 
μητρικήν θλίψιν καί τή ν μ.έριμναν :

—  Λέν θά τήν σώσης, ΐατοέ μου, δέν είναι 
αλήθεια ; δέν θά γείνη καλά ;

Ό  ιατρός μ ετά  λύπης ύψωσε τούς ώμους καί 
κύψας πρός τό  ώ τίον τού Περγολέση τώ ε ίπ ε  χα
μηλή τ ι, φωνή :

— "Ολαι αί μητέρες το ιαύ τα ι είναι, δέν ήμπο- 
ρούν νά φαντασθώσιν ό τ ι  είναι δυνατόν ν’  άπο- 
θάνη τό  τέκνον τω ν . . . Τό κοράσιον αύτό δέν 
έχει παρά δέκα λεπ τώ ν  ζωήν τό  πολύ.

Ή  Μαρία είχεν έκλάβει τό  κίνημα τού ια
τρού ώς σημείου έλπίδος, καί σχεδόν μ ετά  μ ει
διάματος έπορεύθη καί πάλιν πρός τό τέκνον της, 
άλλ ’ ό τε  τά  χείλη της ήγγισαν τό μ έ τω π ο ν  τής 
μικράς, ένόησεν ό τ ι τό  μ.έτωπον εκείνο ή το  ψυ
χρόν . . .  ή μικρά είχεν άποθάνει.

Ή  μήτηρ μίαν μόνην άφήκε φωνήν καί έπεσεν 
ό τ τ ία - ό ιατρός τή  παρέσχε πάσαν βοήθειαν, ΐνα 
συνέλθη, καί όντως κατά  μικρόν ήοχισε νά συν- 
έογη τα ι. Πλησιάσασα δέ ποός τό  λίκνον έλαβεν

* Λ . ·

εντός τώ ν  χειρών της τά ς  μικράς χεϊρας τής νε- 
κράς κόρης ώς διά νά τάς θερμάνη. Ό  ιατρός πα- 
ρηγόρει τόν πατέρα, κλαίοντα είς μίαν γωνίαν, 
ό δέ Περγολέσης ούδέν έλεγε, άλλ ’ ήτο βαρυαλ- 
γής, ϊς-ατο ακίνητος καί είχε τά  βλέμματα προσ
ηλωμένα έπί τής Μαρίας.

Αίφνης ή Μαρία, ή τις , ώς ό ιατρός τό  είχεν 
είπει, δέν ήδύνατο νά πιστεύσ-ρ είς τόν θάνα
τον τής κόρης τη ς, έπείσθη τέλος περί τή ς  τρο
μεράς άληθείας άμα είδεν άμαυρωθέντας τούς ο
φθαλμούς τού παιδίου καί ήσθάνθη τά  μικρά του 
δάκτυλα τά  ήδη παγωμένα νά γ ίνω ντα ι άκαμ
π τα  εντός τώ ν  χειρών της.

—  Παιδί μ.ου, πα ιδί μου, άνεκραύγασε τό τε  
I ολοφυρομένη, πα ιδ ί μου, Μ αριέττα μου !

Καί ό πόνος τής ταλαίπωρου μητρός κατέστη  
| τό τ ε  τόσον σπαρακτικός, ώ σ τε  ό ιατρός δέν έ- 
! κρίνε φοόνιαον νά τήν άφήση έπί πλέον έν τώ  

δω μ ατίω  καί δ ιά  τής βίας ήθέλησε νά τήν άπο- 
σπάσ·ρ άπό τού πτώματος" άλλά μάτην ! τόσον 
ισχυρώς είχε προσκολληθή πρός αύτό, ώ σ τε  ε
κείνος έτράπη είς τό  νά παρηγόρηση, τόν σύζυγον.

Ό  Περνολέσης ήτο πάντοτε ακίνητος, οί ο 
φθαλμοί του μόνον,ωσαύτως υγροί, ελαμπον ύπό 
λάμψεως παραδόξου. ’ Αφ ’ ού μετά πόνου είχε 
παρατηρήσει τή ν  οδυνηράν σκηνήν, ένθα οί όλο-
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φυρμοί τής μητρός εύρισκον άντήχησιν έν τή  ι 
δία αύτού καρδία, ήσθάνθη αύξομένην τήν συγκί- 
νησίν του μέχρι τοιούτου βαθμού, ώ σ τε , όπως 
συμβαίνει είς τούς καλλιτέχνας, ή έμπνευσις ε 
κείνη, ήν μάτην έπ εζή τει πρό μ ιας ώρας, τ ω  έ- 
γεννήθη τοόοα μόνη της καί, όπως καί τούτο συμ
βαίνει, υπήρξε τόσον ισχυρά, ώ σ τε  κατέπνιξε τό 
άλλο αίσθημα, όπερ τή ν είχε παραγάγει. Ό  Περ- 
γολέσης λοιπόν επέβαλλε σιγήν είς τήν λύπην 
του ϊνα μή χάσ·ρ τ ίπ ο τε  άπό τής υψηλής είκό- 
νος,ήν είχεν ένώπιόν του, δ ιό τ ι κατά  τήν σ τ ιγ 
μήν έκείνην τό  δωμάτιον, έν ώ  τα ύ τα  Ιτελούντο, 
τ ώ  έφαίνετο ώς τ ις  Γολγοθά, ένθα ή Μαρία σκυμ
μένη καί ολοφυρομένη έπί τού λίκνου τής θυγα- 
τοός τη ς , ήτο αύτή ή Παναγία ραίνουσα διά τώ ν 
δακρύων της το  μεμωλωπισμένον σώμα τού ε
σταυρωμένου Υιού της.

Τό Stabat mater ήτο λοιπόν ώς έν είκόνι έ
νώπιόν του ,τό  παρετήρει ϊνα τό  κατας·ήσή κτήμα 
τής ψυχής του, ό άνθρωπος ύπεχώρησεν είς τόν 
καλλιτέχνην.’ Επειδή δέ ή παρουσία του ήτο πλέ
ον έκεΐ π ερ ιττή , έπωφελήθη μίαν στιγμήν, καθ’ 
ήν ·η Μαρία ήτο κάπως ήσυχοτέρα, καί άνέβη είς 
τό  δωμάτιον του . Μόλις είσήλθεν είς αύτό, έκά
θησε πρό τού κλειδοκυμβάλου του, δ ιό τ ι έκό- 
χλαζεν ή έμπνευσις έν τή  κεφαλή του" άλλά καθ’ 
ήν στιγμήν έπρόκειτο νά έναποθέσ-ρ τή ν χείρά 
του ϊνα κάμνι άρχήν έκτελέσεως, φωνή γοερά τής 
δυστυχούς μητρός περιήλθεν άπό τού κ ά τω  πα
τώ μ α τος έ'ως είς τά ς  άκοάς του.

—  ” θ χ ι, εϊπεν εγειρόμενος, όχ ι εδώ, θά ήτο 
ιεροσυλία. Ταλαίπωρον πλάσμα, δέν θά σοί λεί- 
ψουν τά  δάκρυα, καί ό καλλιτέχνης έσπόγγιζε 
τ ά  δάκρυα του, τ ά  οποία έρρεον άφθόνως, λαμ- 
βάνων δέ ύπό μάλης βάρβιτον κατέβη είς τόν 
κήπον καί έπορεύθη είς άπομεμακρυσμένον πα
ράπηγμα" έκεϊ δέ, έν τ ώ  μέσω γαληνιαίας νυ- 
κτός, ύπό τόν έναστρον ούρανόν, έχων πρό τώ ν  
οφθαλμών του είς τόν ορίζοντα τόν κόλπον τής 
Νεαπόλεως καί τόμαύρον διάγραμμα τού Βεσου- 
βίου, ηρχισε τήν μελοποίησιν.

Ό  άνεμος τής νυκτός έφερε τούς ολοφυρμούς 
τής Μαρίας εως είς τό  μέρος, όπου ό Περγολέσης 
μέ τήν κεφαλήν φλεγομένην έν τ ώ  μέσω τής νυ
κτερινής αύρας, έκαμνε καί αύτός τήν βάρβιτόν 
του νά ύλοφύοεται ύπό τά  γοητευτικά  κρούσματα 
τού πλήκτρου.

"Αμα έτελείωσε τόν πρώτην στροφήν τού ύ
μνου, τήν έψαλε γεγωνυία  τή  φωνή, ϊνα μόνος 
του αίσθανθή οποίαν έντύπωσιν ήθελε προξενή
σει τό  έργον του" τόνοι τινές ήκούσθησαν ύπό τ ι -  
νων γειτόνων, ο ϊτινες, έχοντες ήδη μάθει τόν 
θάνατον τή ς  μικράς Μ αριέττας, ένόμισαν άκού- 
οντες τό άσμα εκείνο, τόσον ητο ¿>ραίον, ό τ ι ή- 
κουον τούς άγγέλους έλθόντας, ϊνα παραλάβω- 
σιν είς τόν ούρανόν τή ν ψυχήν τού  παιδίου.

Περί μέσας τά ς  νύκτας, δ Περγολέσης ήναγ-

κάσθη νά παυσω" τό  ψύχος τόν είχε καταλάβει, 
ai χείρές του ετρεμον καί δέν ήδύνατο πλέον νά 
κρατή τό  πλήκτρον.

—  θά  τελειώσω  αϋριον, είπε.
Καί διηυθύνθη πρός τόν οίκίσκον. Αιερχόμενος 

πρό τού δωματίου τή ς νέκρας κόρης έκαμε τό  ση- 
μείον τού σταυρού καί έψιθύρισε :

—  Δυστυχής μήτηρ ! ταλαίπωρον παιδίον !
’ Επανελθών είς τά  ίδια μόλις ήδυνήθη νά κα

ταγράψω έπί τού χάρτου, τά  μέλη τά  Οποία είχε 
συνθεσει" ρίγος παγετώδες διέτρεχεν όλου του τό 
σώμα" όθεν μόλις έτελείωσε τήν έργασίαν ταύ- 
τη ν κατεκλίθη.

—  Είναι ή συγκίνησις καί ό κόπος, έσκέφθη. 
Ή  έςαδέλφη θά μέ συγχωρήσ^ ό τ ι δέν καταβαί
νω κά τω . . . καί έπ ειτα  πρός τ ί  αί παρηγορίαι ; 
Θά μ’  ακούσω ή απελπισία  της ;

Καί άπεκοιμήθη ψιθυρίζων :
—  Stabat mater dolorosa.

Γ’

Τρεις ημέρας άφ’ού είχον θάψει τό  τέκνον τής 
Μαρίας, έσκάπτετο  καί δ τάφος τού Περγολέση. 
Καταληφθείς ύπό τού κρύους έν ω  ε ίργά ζετο  είς 
τό  παράπηγμα, ένόσησεν ύπό πλευρίτιδος όμοιας 
πρός έκείνην, ήν είχε πάθει πρό εΐκοσιν έτών,καί 
άπέθανεν έργαζόμενος είς τό  έργον εκείνο, όπερ 
δ θάνατος τ ώ  είχεν έαπνεύσει.

Τήν μεγάλην παρασκευήν τή ς  επομένης έβδο- 
μάδος τό  Stabat mater τού Περγολέση έ ξε τε -  
λ ε ίτο  είς τόΣ ιξτινόν παρεκκλήσια·/ τής εκκλησίας 
τού 'Α γ .  Πέτρου έν ‘ Ρώμν|. Σ***

Η ΔΕΣΠΟΙΝΙΣ ΛΑΣΕΓΑΙΕΙ*
[Μ νΟ’.σ το ρ ία  ’ Ιο υ λ ίο υ  Σ ΐν ο ώ ] .
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Ά λ λ ’ είς τή ν αγαθοποιόν ταύ τη ν επιρροήν ή 
κυρία Βωμπέρ δέν έβράδυνε νά πρόσθεση καί άλ
λην, βραδύτερον μεν επενεργούσαν, άλλά μυστη- 
ριώδη, επιρροήν , ήν ό Σ ταμπλή  ύπέστη χωρίς 
νά ζητήσω νά τήν εννοήσω· Δ ιό τ ι ή κυρία Βωμ
πέρ άφοΰ ελαοεν, ούτως είπεϊν, κατοχήν τού βίου 
τού  ανθρώπου έκείνου, κατήντησε νά εξουσιάσω 
καί τό  πνεύμα του,καί νά μ ετα π λά ττη  αύτό κατά  
τό  δοκούν, ώς εί ή το  κηρός μαλακός. Προσεπά- 
θησε δέ, καί τό  κατώρθωσε, νά εξαλείψω "δ  
τελευταΐον ϊχνος πάσης ιδέας άποκτηθείσης διά 
τής επιρροής τής έπαναστάσεως, καί επέτυχε διά 
μυρίων περιστροφών νά τόν συμβιβάσω μετά. τού 
παρελθόντος εκείνου, τού ύποδουλώσαντος αύτόν, 
καί ταύτοχοόνως νά τού έμπνεύσ·/) αποστροφήν 
πρό; τ ά ;  φιλελευθέρους άρχάς, α ϊτινες τόν είχον 
χειραφετήσει. Έ ν  ενί λόγώ  έπανέφερεν αύτόν βαθ
μηδόν είς τό  σημεΐον, άφ’ ού είχεν αναχωρήσει, 
καί έκαμεν αύτόν νά άναλάβη, χωρίς κάν νά τό  
έννοήση, τό  ένδυμα τού  δουλοπαροίκου, οπερ ει- 
χον φέρει οί πατέρες του. Ταύτοχοόνως τ ό  όνομα



7SG Ε Σ Τ Ι Α

τού  μαρκη,σίου Λασεγλιέρ καί τής θυγατρός του 
έπανήρχετο εις όλας αυτής τάς ομιλίας, αλλά 
[ΐ.ετά τοσαύ τη ; έπιφυλάξεως, ώ σ τε  ουδόλως έφό- 
βιζε τον Σ ταμπλή , όστις κατήντησε μάλ.ιστα νά ι 
συμπαθήση προς τή ν  τύχην τής νεαρά; Ελένης, 
ήν ή κυρία Βωμπέρ δέν άπηύδα περιγράφουσα ώς 
τή ν ζώσχν εικόνα τής μητρός της. Είχε την αυ
τήν χάριν, τ ά  αυτά  θέλγητρα, την αύτή,ν α γα 
θό τη τα · ό δε Σ ταμπ λή  άπεφαίνετο καί αυτός, 
ό τ ι ώς προς τού το  η δεσποινίς Λασεγλιέρ Οά ήτο 
άγγελος αληθώς. Ά λ λ ’ είσέτι διετήρει προκατά- 
ληψίν τινα  κ α τά  του μαρκησίου'διό ή κυρία Βωμ
πέρ ns/ολήθη μ.εθ’ υπομονής ίνα καταπνίξη  τό  
λείψανον εκείνο τώ ν ιδεών του  1793/11 έναντιό- 
της,έλεγεν, είναι μάθημα ώφελ ιμ ώ τα τον,τό  καθ’ 
αυτήν δέ έκολακεΰετΟ, ό τ ι πολλά είχε μάθει καί 
πολλά; είχεν άποβάλει έκ τώ ν  προτέρων ιδεών, 
καί, εάν τή.ν ήκουέ τις , ό κύριος Λασεγλιέρ είχε 
γείνει εν τη  έξοιία  τό  πρότυπον πασών τώ ν  α
ρετών, καί ό ααρκήσιος εκείνος, ό τόσον ’υπερή
φανος, ήθελε θεωρήσει νϋν τιμήν του νά θλίψη 
τή ν  χείρα του  παλαιού ενοικιαστού του καί ν'ά- 
ποκαλέση αυτόν φίλον του. Καί ό Σ τααπ λή  δ ’ά- 
πήντα , ό τι έν το ιαύτη  περιστάσει ήθελε θεωρή
σει τού το  ¡Λεγίστην του  τιμήν.

Παρηλθον οϋτω ¡υ.ήνε; έν τη  στενή καί γλυκεία 
εκείνη φιλία , εις ή,ν 5 Ί ’ αοόλ δέν άνεμιγνύετο 
ποσώς" δ ιό τι ό νεανίας ήτο μελαγχολικός καί έ- 
πεζήτει τήν μόνωσιν. Ά λ λ ’ένώ τα ύ τα  συνετελούν- 
το  ¿θορύβους εις τή ν κοιλάδα τού Κλαίν, η μάχη 
τού Βατερλώ έθεσε τέρμα εις τό  μέγα έπικόν ποί
ημα ττ.ς αυτοκρατορίας. Ό  καιρός λοιπόν κατη- 
πεϊγε, καί ό μαρκήσιος Λασεγλιέρ εις τ ινα  επι
στολήν του  κ α τ ’ εκείνα; τά ς  ημέρας ληφθείσαν, 
βέβαιος ών εϊπερ π οτέ ό τι ή π τώσις τού  Ναπο- 
λέοντος εμελλε κ α τ ’ ανάγκην νά συνεπιφέρη τή,ν 
π τώ σ ιν τού  Σ ταμπ λή , καί ό τ ι ή πρώτη πράξις 
τώ ν  Βουρβώνων,μετά τήν οριστικήν επάνοδον αυ
τώ ν  εις Γαλλίαν, ήθελεν είσθαι νά άπ οκαταστή - 
σωσι τούς έξορίστους εις τάς ιδιοκτησίας τω ν  , 
υπενθύμιζε γενναίως εις τήν παλαιάν αυτού φί
λην τή ν συμφωνίαν τω ν  τού  νά νυμφεύσωσιν η
μέραν τινά  τή,ν Ελένην μ.ετά τού 'Ραούλ. Ή  κυ
ρία Βωαπέρ έκρινε λοιπόν φρόνιμον νά έπισπεύση 
τή ν λύσιν της μικρά; εκείνης κωμωδίας , ής τό  
μυστικόν αΰτή μόνη κατείχεν.

Έ ν  τούτο ις αί μ ετά  τού  χωρικού ιδιοκτήτου 
τού  μεγάρου σχέσεις της ήσαν , ώς δύνατα ί τ ις  
νά είκάση, άντικείμενον γενικής απορίας. Α ί δέ 
κατηγορία·, καί αί συκοφαντίαι δέν έλειψαν ουδέ 
εις τήν περίστασιν ταύτη ,ν ' δ ιό τι πάντες έξε- 
π λη ττο ν το  καί ήγανά/.τουν βλέποντες τή,ν φίλην 
τώ ν Λασεγλιέρ συνδεδευ-ένην μ ετά  τού ανθρώπου 
τού άπογυμνώσαντος αυτούς. Φήμη δέ διέτρεχεν 
ό τ ι αϋτη άπέβλεπεν εις τό  νά νυμφευθή τόνΣ ταμ - 
πλή. Καί ή μέν αριστοκρατία έφώναζεν ό τ ι τούτο 
ητο προδοσία, οί δέ άλλοι τώ ν  κατοίκων έθεώ-

ρουν τού το  σκανδαλώδες. Ά λ λ ’ ή βαρωνίς. ε ίτε  
δ ιό τι ήγνόει τ ά  λεγάμενα, ε ϊτε  δ ιό τι τή, ήτο εν
τελώ ς άδιάφορον, προέβη εις το ν  σκοπόν αυτής 
μέχρι τούδε χωρίς νά δώση ούδεμίαν προσοχήν 
εις όσα έλέγοντο. Αίφνης όμως έφάνη εις τον 
Σ ταμπλή  ό τ ι άπό τίνος καιρού ή βαρωνίς έφέρετο 
πρός αυτόν μ ετά  ψυχοότητος καί δέν τώ  έδείκνυε 
πλέον τή ν φιλίαν εκείνην, ή τις καθίς-α αυτόν τό 
σον ευτυχή καί τόσον υπερήφανον.

Κ α τ ’ άρχάς ευρισκόμενος μετά τής βαρωνίδος 
ήσθάνθη στενοχώριαν τινά  αόριστον, ήν δέν ήδυ- 
νήθη νά έςηγήση· άλλ ’ επειδή ή ψυχρότης εκείνη 
καθίστατο δσημέραι μεγαλειτέρα, ήρ'/ισε σπου- 
δαίω ; νά άνησυχή ' αληθώς δέ η κυρία Βωμπέρ 
δεν ήτο πλέον ή αυτή '  καί προσεπάθει μέν νά 
κρύψη τή ν μεταβολήν , τήν έν αΰτή γενομέντ,ν , 
άλλά ψυχή τόσον ευαίσθητος καί τρυοερά, όσον 
η το  ή τού  Σταμπλή , δένήδύνατονά  έςαπατηθή· 
Γπεφερε λοιπόν έν σιγή καί τό  πόσον ΰπέφερε δέν 

δύνατα ι νά περιγραφή ' δ ιό τι είχε στρέψει πρός 
τήν βαρωνίδα όλην αυτού τήν αγάπην, ή δ ’ α 
γάπη εκείνη έπλήρου τήν καρδίαν του καί τήν 
ζωήν του ολόκληρον. Έ ν τούτο ις τό  σέβας άνε- 
χα ίτισεν αυτόν έπί πολύ νά δμιληση, καί μόνον 
εσπέραν τ ινά  ευρών τήν κυρίαν Βωμπέρ πλέον τού 
συνήθους ψυχράν , πλέον σοβαράν , πλέον βεβια
σμένη·/ εις τους τρόπους της, έξέφρασε τήν ανη
συχίαν του μέ τρόπον άδιάκριτον ίσως,άλλά συγ
κινητικόν.Ή  κυρία Βωμπέρ έφάνη ό τι συνεκινήθη 
άλλ ’ εμεινεν άκαμ.πτος.

—  Τ ί τρέχει, κυρία ; προαισθάνομαι μεγάλην 
συμφοράν.

Ί Ι  κυρία Βωμπέρ μόλις άπεκρίθη* άλλ ’ ότε ό 
Σ ταμπ λή  άπεχαιρέτησεν αυτήν, αϋτη λαβούσα 
τάς δύο του χειρας, τάς έθλιψε μ εταξύ  τώ ν  {δ ι
κών της μ ετά  τοσαύτης τρυφερότητος,ώστε τούτο 
έπηύζησεν έ τ ι  περισσότερον τον τρόμον τού  γέ- 
ροντος.

Τήν επαύριον ό Σταμ,πλή περιεπάτει εις τόν 
κήπόν του τεταραγμένος άκόμη έκ τής προτεραί
ας, ό τε  τ ώ  εφερον επιστολήν τή ς  κυρίας Βωμπέρ' 
θορυβηθείς μάλλον ή κολακευθείς έκ τής μεγάλης 
τα ύ τη ; τιμής, τήν ήνοιξε μέ χεϊρα τρέμουσαν καί 
κλαίων άνέγνωσε τά  εξής"

«Π ροησθάνεσΟ ε μ ε γ ά λ η ν  συμφ ορά ν, τ ό  π ρ ο α ίσ θ η μ ά  σα ; 
Εκείνο η τ ο  π ρ α γ μ α τ ικ ό ν ' άν οε χα'ι οεΤ;_ μ ί λ λ ι τ ε  ν '* ύ π ο - 
φίρΞΤΕ όσον κ * \ ? γ ώ ,  ή  συμφ ορά α ϋ τ η  Ε ίν χ : μ ε γ ά λ η  ά λ η -  
Ο ώ ;. Α':ν π ρ ίπ ε·. π λέο ν  νχ Ιπ α ν ίό ω μ εν  ά λ λ ή λ ο υ ;,  δ ιό τ ι  ο ϋτω  
θ έ λ ε ι ο κ ο σ μ ο ;. Έ 'α ν  κ ί  κ χ κ ο λ ο γ ίχ ι π ρ ο σ έβα λ λ ο ν  μόνον 
Ε μ έ , ηΟ ελον μ ε τ χ  χ α ρ ϊς  τ 'χ ; ίιπ ο φ έρ εΓ  ά λ λ ’  έ χ ω  υ ιό ν  κ α ι 
ο φ ε ίλ ω  νχ επ ιβ ά λ ω  ε ί ;  έ μ χ υ τ ή ν  Ο υ σ ία ;, ε ί ;  χ ;  π ο τ έ  δέν Ρ,Οε- 
λ ο ν  ύποβληΟ ?, /  άριν τ η ;  κ ο ιν ές  γ ν ο ίμ η ; .  ’ Ε ν νο ή σ α τε λ ο ιπ ό ν  
ό π ο ίχ  τ ις  α ν ά γκ η  μ ά ς  χ ω ρ ίζ ε ι κ α ι π χ ο η γο ρ η Ο ή τ: σ κ επ τ ό - 
μ ε ν ο ; ,  ό τ ι  ή  ΟλΤψις υ μ ώ ν  δέν εΤνχι μ ε γ α λ ε ιτ έ ρ α  τ ή ;  έ μ ή ; .

»Ή  ά γ α ” ώ σα ¿υ.άς 
»Βαρωνίς δέ Βωρ.τϊέρ».

Κ α τ άρχάς ο Σταμπλή τούτο μόνον ένότ.σεν, ό τι 
έχανε τή,ν μόνην ευτυχίαν, ή,ν είχεν έν τ ώ  κόσμω' 
άλλ άναγνους καί δεύτερον τήν έπιστολήνέκείνην, 
ήσθάνθη έπαναπιπτούσας κ α τ ’ αυτού ολας τάς
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άράς, δλας τά ς  ύβρεις, όλας τά ς  περιφρονήσεις, 
άπό τώ ν  οποίων έπί τοσούτον χρόνον τόν είχε 
προφυλάξει ή φιλία τής κυρίας Βωμπέρ. Είδε 
τ ό τ ε  εαυτόν βυθισμένο·/ βαθύτερον ή πρότεοον 
εντός τού βαράθρου τής μονώσεως. καί ένόμισεν 
ό τ ι άπώλεσε καί δεύτερον ήδη τό ν  Βερνάρδον του' 
δ ιό τι δέν έπασχε μόνον ένεκα τή ς  άγάπης, ή; έ- 
στεοεϊτο. άλλά καί δ ιό τι η άγάπη έκεινη είχε 
καταστή, αύτώ  έξις. Πώς ήθελε διέλθει εις τό  ε
ξής τά ς  ημέρας καί τά ς  εσπέρας του  ; Πού ήθελε 
στρέψει τήν καρδίαν καί τ ά  βήματά του ; Ούόα- 
μοϋ' ή ζωή ούδένα σκοπόν είχε τού  λοιπού ήι 
αυτόν, καί πέριξ του δέν εβλεπεν εί μή τήν έγ- 
κατάλεΐ'ΰιν, τή ν  μόνωσιν, τήν άπέραντον τέλος 
Ιοημον.Έν τή  απελπισία του  έλαβε τή ν όδόν τήν 

άγουσαν εις Βωμπέρ.
—  Κυρία, έφώνησεν εισερχόμενος εις τή ν α ί

θουσαν, ένθα ή βαρωνίς εΰρίσκετο μόνη- Κυρία, 
τ ί  σάς έκαμα ; Κ α τά  τ ί  έφάνην άνάξιος τής ΰ- 
πολήψεώς σας ; Δ ια τ ί  νά μοί τε ίνη τε τήν χεΐρά 
σας έάν έμέλλατε άογότερον νά τήν άποσύρη,τε ; 
Δ ια τ ί  μέ έκαλέσατε. έάν έμέλλατε νά μέ δ ιώ - 
ξ η τ ζ  άσπλάγχνως ; Δ ια τί μέ έξεβάλετε άπό τής 
στενοχώριας μου,έάν έμέλλατε νά μέ βυθισητε πά
λιν έντός αυτής. Ί δ έ τ ε ' είμαι γέρων καί αί ήμέ- 
ραι μου είναι ολίγαι, δέν ήδύνασθε νά περιμεί- 
νητε ο λ ίγο ν ; Δέν θά ζήσω πολυν καιρόν ακόμη-

Ή  κυρία Βωμπέρ προσεπάθησε κ α τ ’ άρχάς νά 
τόν καθησυχάση, διαβεβαιοΰσα αυτόν περί τής 
άγάπης της καί άποτείνουσα αύ τώ  μυριους τρυ
φερούς λόγους. "Ο τε  δέ είδεν αυτόν ήσυχώτερον, 
προσεπάθησε νά τού υπόδειξη τούς σοβαρούς λο- 
γους, διά τούς οποίους ένέδωκε' τού το  ό επραςε 
μετά πολλής μεν κα τά  τό  φαινόμενο·/ έπιφυλά- 
ξεως καί πολλής λεπ τότη τας, πράγματι όμως έ
καστη λέξις αύττ,ς είσήρχετο ώς λεπίς ξίφους εις 
τή ν καρδίαν τού  άτυχούς Σταμπλή, καί μόνη ή 
υπερηφάνεια έκράτησε καί έστήριςεν αυτόν.

—  Έ χ ε τ ε  δίκαιον, κυρία, είπεν εγειρόμενος' 
έγώ  είμαι" ανόητος. ’ Απομακρύνομαι λοιπόν χω 
ρίς ν ά ' παοαπονεθώ, άλλ ’ ένθυμήθητε μόνον, κυ
ρία, ότιούδέποτε ήθελοντολμήσει νάπροκαλεσωτή,ν 
τιαήν, ή·/ σεϊς ή ιδία μοί ¿κάμετε. Ένθυμήθητε 
ό τ ι δέν σάς ήπάτησα, άλλ ’ ό τι τήν ίμέραν, καθ’ 
·?,ν τό  πρώτον σάς άπήντησα, έγώ  ό ίδιος σάς κα
τή γγε ιλα  τάς ύβρεις καί τά ς  συκοφαντίας, άς ό 
κόσμος έπεσώρευε κα τά  τή ;  κεφαλής μου.

Ταύ τα  εΐπών, ποούχώρησε μέ βήμα ευσταθές 
πρός τήν θύραν' άλλά καταβληθείς ύπό τή ς  προσ
πάθειας ή·/ έκαμεν, όπως κρατήση τήν άξιοπρέ- 
πειάν του, έπεσεν έπί τίνος έδρας καί άφτ,κε τά  
δάκρυά του νά ρεύσωσιν έπί τώ ν  παρειών του.

Ενώπ ιον τόσον άλτ,θούς θλίψεως ή κυρία Βωμ- 
πέο ήσθάνθη έαυτήν συγκινουμένην πραγματικώς.

—  Φίλε μου, άκουσέ με, είπε·/' έννοείς ο τ ι δέν 
άπεφάσισα άνευ θλίψεως νά διακόψω σχέσιν προ- 
ξενούσάν μοι τόστ.ν χαράν, όσην καί εις σέ' δ ιότι

είχον πρός σέ άληθή στοργήν, καί ηΰχαριστού- 
μην έπί τή  ιδέα ό τι έξήσκουν έπί τής ΰπάρξεώς 
σου έπιρροή,ν αγαθοποιόν καί παρήγορον. Ά φ ’ ε 
τέρου δέ καί σύ μ’  έβοήθεις νά υποφέρω τό  βάρος 
ζωής πολύ Ολιβεράς δ ι’ εμέ. Ί Ι  άγαθότης σου μέ 
έθελγε καί ή παρουσία σου διεσκέδαζε τάς άνη- 
συχίας μου. ’ Εννοείς λοιπόν, ό τ ι δέν άπεφάσισα 
ευχαρίστως νά πληγώσω  τήν καρδίαν σου καί 
τήν {δικήν μου' ¿δίστασα έπί πολύ, άλλ ’  έπί τ έ 
λους ένόμισα, ό τ ι καθήκον είχον, χάριν τού υι
ού μου, νά λάβω ΰπ’ όψιν όσα λέγει ό κόσμος, ό 
κόσμος ό άνόητο; καί κακός, εις ον, έάν έπρό- 
κειτο αόνον πε/ι έν.οϋ, δέν ήθελον θυσιάσει ούτε 
μίαν τρίχα τής κεφαλής σου. Ά λ λ ’ έπρεπε νά τό  
κάμω' καί τό  έκαμον . . . Έ ν  τούτοις, προσέθηκε 
μ ετά  τινων σ τιγμ ώ ν σιωπηλήν σκέψιν προσήλούσα 
αίφνης έπί τού  Σταμπλή  βλέμμα,όπερ τόν έκαμε 
νά σκιρτήση, έν τούτοις, έάν υπήρχε τρόπος, συμ- 
βιβάζων τάς απαιτήσεις τής κοινωνικής μου 0£- 
σεως μ ετά  τής υπέρ τής ευτυχίας σου μερίμνης, 
έάν υπήρχε τρόπος δυνάμενος νά έπιβάλη σιγήν 
εις τά ς  φλυαρίας τού  οχλου καί νά σοί εξασφά
λιση γήρας ευτυχές, σεβαστόν, ήσυχον ; . . .

—  'Ομιλήσατε, ομιλήσατε, κυρία'ό τρόπος ού- 
τος ποίος είναι ; άνεφώνησεν ό γέρων. ¿>ς δ ναυ
αγός δ νομίζων, ό τ ι διέκρινεν έπί τού δοίζοντος 

λευκόν ίστίον.
—  Φίλε υ.ου, είπεν ή κυρία Βωμπέρ, έσ/.έφΟτ,ν 

ώρίμο>ς περί τής τύχης σου, καί άφού τήν έθεώ- 
ρησα ΰφ' όλας τά ς  έπόψεις αυτής, ήναγκάσθην νά 
αναγνωρίσω ό τ ι ολίγα ι υπάρξεις είναι τόσον Ολι- 
βεοαί, όσον ή ίδική σου. Είσαι άληθώς ο α τυ 
χέστερος τώ ν  θνητών.καί είχες δίκαιον λέγων, ό τι 
δ γέοοιν Ίώ β  έπί τή ς  κόπρου του δέν ήτο τόσον 
αξιολύπητος, όσον είσαι σύ έν μέσιρ τού  πλού
του σου' δ ιό τι πλούσιος ών, δέν δύνασαι νά άπο- 
λαύστ,ς τά  άγαθά σου, άφού οί άνθρωποι ήγειραν 
μεταξύ  σού χαί αυτών φραγμόν καταισχύνης. Ή  
δβρις, ή πεοιφρόνησις τού κοινού, ιδού μέχρι τούδε 
τό  βεβαιότερον τώ ν εισοδημάτων σου. Εις μόνος 
δεσαός σέ συνέδεε πρός τό ν  κοινωνικόν βίον, καί. 
τού δεσμού εκείνου Οραυσθέντος, ούδεμία ύπαρςις 
σού μένει πλέον, υπό τήν οποίαν νά προφυλαχθής. 
Σέ φαντάζομαι κα τά  τό  γήράς σου έγκαταλε- 
λειμμένον εις τάς φροντίδας μισθωτών, καί κα τά  
τήν τελευτα ίαν σου έίραν μη έχοντα τουλαχίΓον 
τήν παρηγοριάν, ό τ ι άφίνεις τή ν περιουσίαν σου 
εις ον αγαπητόν, τήν περιουσίαν σου έκείνην, ήν 
έπλήρωσας τόσον άκριβά.Είς μόνος σοί μένει κλη
ρονόμος, τό  Κράτος, τό  έζ όλων τώ ν  κληρονό
μων ήκιστα ενδιαφέρον καί άγνωμονέστερον. Πρό
κειτα ι λοιπόν νά ίδωμεν έάν δέν θά σοί τ,ναι γλυ- 
κύτερον νά άποκτήσής οικογένειαν άγαπώσάν σε 
ώς ίδιον πατέρα, νά γηράσης περιστοιχούμενος 
υπό άγάπης ειλικρινούς καί μή άκούων πέριξ σου 
ή εύχάς καί εύλογίας, ν’  άναπαύσης τό  ύστατον 
βλέμμα σου έπί έκείνων, οΰς κα τέστησα ; εύτυ-
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χείς, καί μ ετά  θάνατον νά καταλίπης μνήμην 
προσφιλή καί σεβαστήν.

—  Οικογένειαν ! . . . εγώ  ! έφώνησεν έξαλλος 
ό γέρων. ’ Εγώ, 5 Σ ταμπλή , ό γεροκλέπτη;, ώς 
;λε όνομάζουσι , νά περικυκλούμαι υπό στοργής 
καί αγάπης! .  . νά ακούω εύχάς καί εύλογίας ! Ή  
μνήμη μου άγαπητή καί σεβαστή ! . . Ά λλο ίμ ο- 
νον, κυρία μου ! Ή  οικογένεια αύτη "ου  είναι ; 
Ή  σύζυγο; καί το  τέκνον μου είναι εις τον ου
ρανόν, καί εγώ  είμαι μόνος εδώ κάτω .

—  'I I  οικογένεια αύτη ·, Α γνώ μ ω ν ! υπέλαβε 
μ.ειδιώσα ή κυρία Βωμπέρ. Τό ήυ.ισυ αυτής έχει; 

ήδη πλησίον σου.
Έ άν ό Σ ταμπλή  είχεν όλίγην οξυδέρκειαν ή ό- 

λ ίνην μ α τα ιό τη τα , ήθελε πιστεύσει ό τ ι ή κυρία 
Βωμπέρ προύκάλει κ α τά  την στιγμήν εκείνην α 
φορμήν γάμου μ ε τ ' αυτού- άλλ ’ ό γέρων δεν ήτο 
ούτε οξυδερκής, ούτε μάταιος- κα ίτοι δέ στενήν 
έχων σχέσιν μετά τή ς  βαρωνίδος, ουδέποτε έλη- 
σμόνησεν όποία άπός-κσις έχώριζε το ν  νεόπλουτον 
χωρικόν άπό τη ς  πτωχευσάσης άριςΌκρατικϊ,ς κυ
ρίας. “ Εμεινε λοιπόν μ'ε βραχίονας τεταμένους, 
με στόμα  κεχηνός δ ισ τά ζω ν, έκπεπληγμένος καί 
μη γνωρίζων πώ ; νά εξηγήσω τού ; τελευταίους 
λόγους, οδς ήκουσε.

•—  Σοί συνέβη ποτέ, φίλε μου, έξηκολούθησεν 
άταράχω ; ή κυρία Βωμπέρ, νά σκεφθής όποία ή
θελεν είναι ή δόξα τού Βοναπάρτου, έάν συναι
σθανόμενος τήν Θείαν αυτού άποστολήν, ό τυχο
διώκτης εκείνος άξιωματικός. αφού κατέστρεψε 
τά ς  φατρίας, ήΟελεν επαναφέρει τούς Βουρβώνους 
έπί τού  προγονικού τω ν  Θρόνου; “ Ας υποθέσωμεν 
προς στιγμήν, ό τ ι έ Κόρσος εκείνος, δ νύν άθλιος 
καί προγεγραμμένος, ό κατφσχυμμένος, δ σιδη
ροδέσμιο; ώς άγριον θηρίον, α ντί νά σκεφθή όπως 
ίδρυση νέαν δυναστείαν, διέθετε τό ξίφος καί τήν 
φιλοδοξίαν του  υπέρ τω ν νομίμων βασιλέων- ό
ποια τύχη  ήθελεν έξισωθή πρός τήν τύχην τού άν- 
θρώπου εκείνου! Ό  κόσμος, δ νύν καταρώμενος 
αυτόν, ήθελε τ ό τ ε  τό ν  θεωρεί μ ετά  θαυμασμού, 
καί οί βασιλείς, οί δμόσαντες τή ν καταστροφήν 
του, ήθελον διαφιλονεικεϊ τή ν  τιμήν τ ίς  νά τείνη 
αύ τώ  πρώτο; τήν χεΐοα. Αύτοκράτωρ δέ αληθής, 
άφ’ ή ; ημέρας θά έπαυε νά ί,ναι το ιούτο ;, ήθελε 
φέρει έπί τού μετώπου του διάδημα, ούτινος ή 
λάμψις ήθελεν αμαυρώνει καί αύτήν τή ν αίγλτ,ν 
τού  στέμματος.

—  Καί δ μικρός μου Βερνάρδο; ήθελε ζή  ά - 
κόμ.η, προσέθηκε στενάςας δ Σ ταμπλή .

—  Μοί φαίνεται λοιπόν παράδοξον, φίλε μου, 
άνεφώνησεν ή κυρία Βωμπέρ, άκατανόητον, πώς 
δεν μα ; ηλθε πρότερον εις τό ν  νούν ούτε εις σέ 
ούτε ε ί; έμέ, ό τ ι ή ΙΙρόνοια έθεσεν είς τά ς  χεΤράς 
σου δμοίαν τ ινά  σχεδόν τύχην, καί ό τι άπό σέ 
έξαρτά τα ι νά πραγματοποιήσω; τόσον ώρκϊον δ- 
νειρον.

Είς τά ς  λ,έξεις ταύ τας δ Σταμ.πλή έτεινε τά

ώ τα  ώ ; δ λαγωός, ό άκ.ούων σαλευομένους πέρις 
αυτού τούς θάμνους.

—  “Α ! διά σέ ευτυχώς είναι καιρός άκόμη, 
έξηκολούθησε μ ετά  ζέσει»; ή βαρωνί;. Καί εκείνο, 
όπερ δ άνθρωπος εκείνος δέν έσκέφθη νά κάμω, σύ 
δύνασαι νά πραγματοποιήσω; έν τή  μικρότερα 
σφαίρα της ένεργείας, έν ή σέ έθηκεν ό Θεός. Συμ- 
βουλεύθητι τήν καρδίαν σου. έξέτασον τή ν συνεί- 
δησίν σου.ΊΙ καρδία σου είναι καθαρά,καί ή συνεί- 
δησίς σου ήσυχο;- άλλ ’ έν τού το ι; άλλως έκριναν 
οί άνθρωποι. Σύ δέ αυτός, όσον άμεμπτος καί άν 
ήσαι, δέν αισθάνεσαι ένίοτε ανησυχίαν καί θλϊ- 
ψιν, οσάκις σκέπτεσαι, ό τ ι δ τελευταίος γόνος 
της οικογένειας έκείνης, ησις έπεύαψίλευσε τόσας 
ευεργεσίας εί; τήν (δικήν σου, αποκληρωμένος νύν 
μαραίνεται έπί ξένη; γης ; Αοιπόν σύ δύνασαι όιά 
μιά.ς μόνης λέξεως νά νομιμοποιήσω; τήν περιου
σίαν σου, νά κατασιγάσω; τόν φθόνον, νά στρέ
ψω; τήν κοινήν γνώμην ύπέρ σού, νά μεταβάλω; 
τ ά ;  ύβρεις είς χειροκροτήσεις, νά ενισχύσνις σύ δ 
ίδιος τήν πρό; σεαυτόν ύπόληψιν, καί νά δώσης 
είς τόν κόσμον έν έκ τώ ν μεγάλων εκείνων πα 
ραδειγμάτων,τά  όποια άπό καιρού είς καιρόν άνε- 
γείρουσι την ανθρωπότητα.

— Ό  γεροκλέπτης δέν έχει τόσον υψηλού; σκο
πούς, κυρία, άπήντησεν δ Σταμπλη κινών τήν κε
φαλήν. Δέν άξιοι νά δώσω παραδείγματα εί; τον 
κόσμον δ ιό τι δέν άπόκειται είς αύτόν νά άνε- 
γ·είρω τή ν ανθρωπότητα, άλλ ’ έχει ά λλα ; τα π ει
νότερα; φροντίδας- έκτός τούτου, κυρία, δεν έν- 

νοώ . . . .
—  Έ άν δέν έννοής, υπέλαβε ψυχρώς ή κυρία 

Βωμπέρ, δέν έχω  νά εϊπω τ ίπ ο τε  περισσότερον.
Ό  Σταμπλη είχε κάλλιστα  έννοήσει. Καίτοι 

δέ χωρικός τήν καταγωγήν καί έκ γενετής ενοι
κιαστής έπαύλεως, δέν ήτο όμως , τό  έπανα- 
λαμβάνω , ούτε πανούργος ούτε πονηρό;, ούτε 
πολύ δξύνους- άλλ ’ ή το  ύποπτος, καί είς αύτόν 
ή δυσπιστία ήδύνατο έν ανάγκη, νά αναπληρώσω 
τήν πανουργίαν- όθεν δχι μόνον ένόησε πού ήθελε 

I νά καταλήξω ή β*?ωνίς, άλλά πρός τού το ι; έφάνη 
αύτώ, ό τ ι άνεκάλυψε τό  μυθικόν όλων τώ ν  προσ
κλήσεων καί τώ ν  φιλοφρονήσεων, άς είχε λάβει.

—  Σάς έννοώ, κυρία βαρωνίς, προσέθηκε μ ετά  
τής βαθείας εκείνης θλίψεως, ήν αισθάνονται αί 
ευαίσθητοι φύσεις, ό τε  εμβαθύνουσαι είς τήν φι-

ι λίαν, ήν ένόμιζον ειλικρινή καί αφιλοκερδή, άνα- 
καλύπτουσιν αμέσως άβυσσον όλην έγωϊσμοΰ υ- 
ποκρυπτομένου, άλλά νομίζω ό τ ι άπατασθε. Δεν 
πρόκειται νά νομιμοποιήσω την περιουσίαν μου- 
δ ιό τι αύτη είναι νομίμως κεκτημένη καί είς μόνην 
τη ν έργασίαν μου οφείλω αυτήν. "Οσον δέ άφοοα 

1 τή ν δεσποινίδα Λασεγλιέρ, ουδέποτε σκέπτομαι 
άνευ συγκινήσεος περί τή ς  κόρης αυτής, ητις, ώς 
μοί είπετε, είναι ή ζώσα  είκών τής μητρός της.

| ΙΙολλάκις μάλιστα  έπόθησα νά τή  πέμψω μακρό- 
θεν συνδρομήν- τό  ήθελον, άλλά δέν έτόλμησα.
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—  Θά εκάμνετε άσχημα νά τό  λησμονήσητε- 
ύπάρχουσιν υπάρξεις, α ΐτινες έν τή  συμφορφ ού- 
δέν άλλο δύνανται νά δεχθώσιν εί μή τά ς  συμ
πάθειας καί τάς εύχάς, άς αποτείνει τ ι ;  υπέρ αυ
τώ ν , άπήντησεν ή κυρία Βωμπέρ μετ'άξιοπρεπείας. 
Ά λ λ ’ άφήσατέ με νά σάς είπω, προσέθηκε μέ ύ
φος φιλικώτερόν, ό τ ι δέν μέ έννοήσατε- δ ιό τι δέν 
έσκεπτόμην ή περί τή ς  ευτυχίας σας, καί δέν έ
κρινα οΰτω έχουσα ύπ’ όψιν μου τά  καθήκοντα 
σας, άλλά μόνον υμάς αύτόν. Τ ί μέ διέφυγε λοι
πόν δυνάμενον νά σάς πληγώσω καί νά σάς προσ- 
βάλω ; Ή  τύχη μέ εφερεν είς συνάντησίν σας. Ε- 
•/.ινήσατε τή ν συμπάθειαν μου, καί ήσθάνθην ό τι 
ήμην δια σάς παρηγορία , τού το  έπηύξησεν έ τ ι 
μάλλον τή ν πρός σάς αγάπην μου, ά λλ ’ έν τού
το ι; ,  (δού έρχεται ημέρα, καθ’ ΐ ν  ό φθονερός καί 
κακός κόσμος μάς αναγκάζει νά χωρισθώμεν. Ί Ι  
καρδία μου θλίβεται βάθέως καί ή (δική σας τα -  
ρ ά ττε τα ι- έν τ ώ  μεταξύ δέ μοί έπέοχεται ή ι
δέα, ή ανόητος ίσως, ό τ ι  έάν ήθέλετε προσκαλέ- 
σει τό ν  μαρκήσιον καί τήν θυγατέρα του, όπως 
προσφέρητε αύτοίς νά διαμ.οιρασθώσι μεθ' ύυ.ών 
τή ν περιουσίαν σας, τήν όποιαν δέν ήξεύρετε τ ί  
νά κάμητε, ήθέλετε έξασφαλίσει είς τό  γήράς σας 
τήν άνάπαυσιν, τήν γαλήνην καί τήν ύπόληψιν. 
Τό σχέδιον τού το  μέ ενθουσιάζει, σάς φαντάζο
μαι περικυκλωμένον ύπό αγάπης καί τιμής. Ή  
φιλία μας τό τε  ά ντί νά διακοπή καθ ίσ τα τα ι έ τ ι 
στενότερα, καί ό κόσμος, ό νύν περκρρονών σας, 
σάς έπ ιζη τε ΐ- οί πρότερον καταρώμενοί σας εύλο- 
γούσι νύν τό  όνομά σας, καί 5 Θεός, ό άφαιοέσας 
τό ν  υιόν σας, σάς άποδίό’ ει θυγατέρα άξιολάτρευ- 
τον. Ή  ιδέα αύτη με συνεκίνησε καί μέ ένθου- 
σίασε- σάς τήν ύπέβαλον λοιπόν. Ά λ λ ’ άς παρα- 
δεχθώμεν ό τ ι ώνειρεύθην. “Εστε εύτυχής- ίσως ή 
θέσις σας δέν είναι όσον υπέθεσα άξιολύπητος- 
θέλετε συνειθίσει πάλιν εί; τή ν  μοναξίαν- δ ιό τι 
ή φύσις είναι καλή καί ή κοινωνία δέν ά ξίζε ι νά 
τήν έπιθυμή τις  τόσον. “ Επειτα  είσθε πλούσιος, 
καί ό πλούτος είναι άληθώς λαμπρόν πράγμα. 
Εύχομαι λοιπόν νά σάς άναπληρώση όλα τά  άλλα 
όσα σας λείπουσιν.

Είπε δέ τα ύ τα  τοσούτον εύχερώς καί μετά το- 
σαύτη; άφελείας, ώ σ τε  ό γέρων έκλονίσθη. Αύτη 
δέ τγέρθη, καί προφασιζομένς ό τ ι έχει νά κάμω 
έπίσκεψίν τ ινα  έκεϊ πλησίον, άπεσύρθη άφίνουσα 
τό ν  Σταμπλή μόνον καί παραδεδομένον είς τάς 
σκέψεις του. 'Εννοείται ό τ ι αι σκέψεις του εκεί
να·. ούδόλως ησαν φαιδραί, άνεχώρησε δέ ήκιστα 
γοητευμένος έκ τής προτάσεως εκείνης, η τις κ α τ ’ 
ούδένα τρόπον έσύμφερεν αύτώ  καί άν άκόμη τώ  
έγίνετο μόνον χάριν τής ευτυχίας του- δ ιό τι ό 
Σταμπλή η το  μέν τίμιος άνθρωπος, άλλά δέν ητο 
καί άγιος- Ύπήρχεν έν αύτώ πάθος τ ι. έναντίον 
τού οποίου ήθελον ναυαγήσει πάσαι αί προσπά- 
θειαι τή ς  κυρίας Βωμπέρ- δ ιό τι δέν είναι σπάνιον 
ν’  απαντήσω τ ις  είς τά ς  μαλακάς έκείνας καί εύ-
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πλάστου; φύσεις σημείόν τ ι  σκληρόν, όπερ ούδέν 
ισχύει νά κάμψη,, καί όπερ είναι όπως ό έν τή  χρυ
σή άλύσω χαλύβδινος κρίκος. Ό  Σταμπλή  λο ι
πόν η το  φιλάργυρος, άλλά κατά  ίδιον αύτούτοό- 
πον- είχε τό  πάθος τής ιδιοκτησίας, δηλαδή ή- 
γάπα τή ν  ιδιοκτησίαν δ ι ’ αύτήν καί μόνην, όπως 
πνεύματά τινα  άγαπώσι τήν έξουσίαν- όλα δέ τά  
εισοδήματα του  μετεχειρίζετο είς αγοράς γαιών, 
καί διά τού  τρόπου τούτου είχε κατορθώσει νά 
έςαγοράσή ολίγον κ α τ ’ ολίγον όλα ; τά ς  κτήσεις 
τώ ν  Λασεγλιέρ. Τελευταίο·/ μάλιστα  είχεν απο
κτήσει καί δύο η τρεις έπαύλεις πρό αίώνος ήδη 
άποξενωθείσας. Νά κατορθώση λοιπόν τό  μέγα 
τού το  έργον, μόνον καί μόνον ίνα τό  —οοσφέοφ 
είς τόν κύριον μαρκήσιον, τού το  άναμφιβόλως ή
Οελεν είσθαι κάλλιστον. άλλ ’ ό Σταμπλή, όπως ό 
ίδιος είπεν, δέν είχεν άξι&ισεις νά δώση είς τούς 
συγχρόνους του τόσον μέγα  μάθημα αύταπαονή- 
σεως καί άφιλοκερδείας.

Έσκέφθη ό τ ι ή κυρία Βωμπέρ η το  έλευθέρα 
νά λέγω δ ,τ ι Οέλν·,, άλλά  τό  πράγμα η ξιζε  νά τό  
σκεφθή τις  καί νά τό  έξετάσφ πολύ πριν ή απο
φασίσω τ ι .  Επανήλθε λοιπόν είς τήν κατοικίαν 
του, άποφασισμένος νά παραιτηθή τ?,ς φιλίας ε
κείνης, ή τις  ήθελε τ ώ  στοιχ ίσει τόσον ακριβά.

Ή  άπόφασις αύτη ητο κ α τ ’ άρχάς εύκολος- 
δ ιό τι ή πληγωθεΐσα ευαισθησία, ή προσβληθεΐσα 
φ ιλοτιμ ία, ή υποψία ό τ ι έξέλαβον αύτόν ώς ά- 
νόητον, άνεζωπύρησαν τήν ολίγην υπολειπομένη,ν 
έν αύτώ  δύναμιν τ ίύ  χαρακτήρος- τό τ ε  δέ όλη ή 
ροπή αυτού πρός τήν ανεξαρτησίαν καί τήν ισό
τη τα  έςηγέοΟη πρός στιγμ ήν έν αύτώ  καί κατενί- 
κησε πάσαν άλλην σκέψιν- ά λλ ' ό έρεθισμός εκείνος 
κατεσβέσθη έντός ολίγου, ώς πυρά έξ άχύρων. Δ ι
ό τ ι έν τή  σχέσει τή,ς κυρίας Βωμπέρ ¿Σταμπλή είχε 
συνειθίσει είς τό ν  οικογενειακόν βίον καί τά ς  φι
λ ικά ; διαχύσεις- εύρεθέίς δέ αίφνης μεμονωμένος, 
δέν ήργη,σε νά αίσθανθή στενοχώριαν καί θλΐψιν, 
καί βαθμηδόν άπώλεσεν έντός ολίγων ημερών τήν 
ένδόμυχον εκείνην γαλήνην, ήν είχεν αποκτήσει. 
Στερηθείς τού  μόνου στηρίγματος του, ήρχισε πά
λιν ν’ άνησυχή καί νά τα ρ ά ττη τα ι. Τέλος ή υπε
ρηφάνεια συνετέλεσε καί αύτή ούκ ολίγον είς τό 
νά βασανίζω ~'Γ'' παλαίποφον έκείνην ύπαρξιν- δ ι
ό τ ι ή αποπομπή του έκ τής κυρίας Βωμπέρ δεν 
έμεινε μυστική, καί γενικώς έπιστεύετο ό τ ι ή 
κυρία Βωμπέρ είχεν άποπέμψει έπονειδίστως τόν 
γεροκλέπτην- έννοείται δέ ό τ ι ά,πειρα σχόλια έγί- 
νοντο έπί τούτου. Ά λ λ ’ ό Σ ταμπ λή  ήδύνατο ίσως 
νά άγνοή τά  ανόητα εκείνα λεγάμενα, ό τε  εσπέ
ραν τινά,όιερχόμενος τό ν  κήπόν του, ήκουσε τούς 
ϋπηρέτας του , ο ίτιν ε ; μ .ή.γνωοίζοντες ό τι ήτο 
πλησίον διηγούντο εύθύμως περί τού δυστυχή
ματος έκείνου τού  κυρίου τω ν . Οί δέ ενο ικ ιαστή  
τώ ν  κ τημάτων του, είς τούς οποίους άλλοτε, εί, 
εύτυχεστέρας ημέρας, είχε καυχηθή έπί τή  έπι_ 
σήμω έκείνω φιλία, προσεποιούντο νύν ό τι τώ  έ_

ιοο
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ζήτουν ειδήσεις περί τάς κυρίας Βωμπέρ· εάν δ ’ ε- 
μενεν ε·’ς τά ν  οικίαν καί περιεφέρε^το άθυμος καί 
μελαγχολικός άπό δωματίου εις δωμάτιον, οι υ- 
πηοέται του ήρχοντο προς αύτόν μέ σοβαρότατα, 
καί ό τέ  μέν ό είς ό τέ  δέ ό άλλος το ν  ήρώτων, 
δ ια τ ί δεν παγαίνει νά διασκεδάση επισκεπτόμε- 

νος τα ν  κυρίαν Βωμπέρ. _ _ _
Έ άν άπεφάσιζε νά ίξέύ,θη μακράν τά ;  ^οικίας 

καί νά περιπατήση εις τάν εξοχήν, οί εκεί υπαρέ- 
-ται του έλεγον, δά,Οεν καθ’ εαυτούς, άλλ ’ αρκετά ; 
μεγαλοφώνως, ώ σ τε  νά τό  άκούση- « Ίό ο υ  ο κύ
ριός μας, παγαίνει νά περάση τά ν  ώραν του εις 
~άς κυρίας βαρωνίδο; ! »  Ιναίτοι δέ ών φύσει υπο
μονητικός , άπεπειράΟα πολλάκις νά το ίς τρίψη 
τάν ράχιν διά τάς ράβδου του. Εν ενί λόγω , αι 
λέξεις έκείναι ή χυρία  β α ρ ω ή ς  ήντήχαυν άπαύ- 
σ τω ς εις τ ά  ώ τά  του καί τάν καοδίαν του ’ ό θεα 
δέ μόνα, τού μεγάρου έβύθιζεν αύτόν εις άτελευ- 
τα το ν  μελαγχολίαν, καί επί πολλάς ώρας έμενεν 
άκίνατος, σιωπαλός θεωρών μακρόθεν τάν άπολε- 
σθεΐσαν ¡κείνην Έ δέμ , άν π ά ντο τε  επόΟει. Καί 
οϋτε αυτά ά προς τά ν  ιδιοκτησίαν αγάπα , άν 
πρό ολίγου άνεφέραμεν, τ ώ  έζάρκει πλέον-^διότι 
ή κυρία Βωμπέρ είχεν αναπτύξει έν αύτώ  άλλας 
επιθυμίας , 'άλλους πόθους , άλλας άνάγκας ούχ 
ά ττο ν  έπιβλατικάς· εκτός τούτου, ή αγάπα ε
κείνα ά μόνα άπομείνασα αύτώ επί γάς είχε δη- 
λαταριασθά ε ξ  αύ τά ί τί,ς άρχάς τας. καί μετα 
φρίκας άνεπόλει τό  θλιβερόν τέλος τά ς  καλάς συ
ζύγου του, τά ς  υποψίας τας, τους τρόμους τας, 
-τους ελέγχους τας καί τούς τελευταίους λόγους, 
οδς εΤ/ε προφέρει θνάσκουσα . Αύτά  εσκέπτετο 
τά ν  ΐ,αέραν, αύτά ώνειρεύετο τάν νύκτα, και εν 
μέσο» τάς έραμίας καί τάς μονώσεως έςαφθείσα α 
οαντασία  του, έ τά ρ α ττε  τόν ύπνον του με μυρίας 
πενθίυ.ους εικόνας. Καί ό τέ  μέν διάρχετο ενώπιον 
του  ά παρωργισμένα σκιά τάς γυναικός του ,ό τέ  όε 
η πεοίλυπος κυρία Αασεγλιέρ. Τέλος μ ετά  τοιαυ- 
τα ν  άθλ.ίαν ύπαρξιν μιας ά δύο εβδομάδων,ές-ράφα 
χωρίς νά σκεφθή πρός τά ν  ιδέαν,?,ν ά βαρωνίς τώ  
είχεν υποδείξει ώς λιμένα σωταριας. Καί κα τ άρ
χάς μέν τ ώ  έφάνα αϋτα  ώς μεμακρυσμένον τ ι  φω
τεινόν σαμεϊον, διά μέσου τού ομιχλώδους ορί
ζον τα ς διακρινόμενον- βαθμηδόν όμο>ς τό  σαμεϊον 
εκείνο εμεγεθύνθα, έπλασίασεν άνεπαισθάτως καί 
ελαμψεν ώς σωτάριος φάρος. Ό  δέ Σ ταμπλά  εξε- 
τ ά ζω ν  τάν ιδέαν εκείναν υφ’ ολας τα ς  επόψεις, 
έφθασε νά ¡ννοήσ-/) τό  ποιατικόν καί γοητευτικόν 
αύτάς υ.έρος- δ ιό τι ά το μέν φύσει ύποπτος, αλλ ’ 
είχε νοΰν απλοϊκόν , καί πρός τούτο ις άτο τ ί 
μιας καί εύπιστος. Έσκέφθα λοιπόν ό τ ι ίσως ά 
κυοία Βωμπέρ πραγματικής άπεκάλυψεν αύτώ  τό  
μυστήριον τάς εύτυχίας" ό τ ι καί άν ακόμα δεν ά- 
πέβλεπεν αύτα εϊ μά εις τό  συμφέρον τού μαρ- 
κασίου καί τάς θυγατρός του, πάλιν άναγκάζετα 
νά παραδεχθά, ό τι ούδεν αδύνατο αύτα νά φαν- 
τασθά καλλίτερον υπέρ αυτού’ καί όντως ά ευτυ

χ ία  εκείνα, ά τις τ ώ  υπεδείχθα διά μέσου τώ ν ί -  
π ισκιαζόντων αύτάν νεφών άπεκαλύπτετο α υ τό  
βαθμηδόν επαγωγός καί ώοαία. Έ φ α ντά ζετο  δέ 
τό τ ε  τά ν  οικίαν του καθωραϊσμενα,ν υπό τά ς  πα
ρουσίας νεαράς καί συμπαθούς κόρας" έβλεπεν ε
αυτόν είσαγόμενον ύπό τού εΰγνωμονούντος μαρ- 
κασίου εις τάν κοινωνίαν τάν άπωθασασαν αυτόν, 
άκουεν άναπεμπομένας πέρις αυτού εύχάς και 
ευλογίας, καί ενόμιζεν ό τ ι  είδε τά ν  κυρίαν Αα
σεγλιέρ, τάν καλάν συζυγόν του καί τόν μικρόν 
του Βερνάρδον , μειδιώντας πρός αυτόν εκ τού 

ουρανού.
Ε ν το ύ το ις  ά δυσπιστία τό ν  άνεχαίτιζεν ει- 

σ έτι, μ.ά άφίνουσα αύτόν νά παρασυρθά υπό το/ν 
καλών του α ίσθαμάτων.Εκτός τούτου, υπό ποιον 
τ ίτλ ο ν  ό μαρκήσιος καί ά θυγάταρ του εμελλον 
νά έπανέλθωσιν εις τό  μέγαρόν του  και εις τά  
κ τάμ α τά  του ; Τό νά παραιταθά περιουσίας διά 
τοσόύτοιν μόχθων άποκτηθείσας,δέν^ήθελεν είσθαι 
τό  αύτό ώς εί ώμολόγει ό τ ι τάν είχεν άρπάσει ; 
"Α ντί δέ νά κλείσα τό  στόμα τώ ν φθονερών όέν 
θά εδιδεν απεναντίας άφορμάν εις νεα σχόλια ; 
*Οθεν άπεφάσισε, πριν ά λάβτ, άπόφασίν τινα ,νά 
έπισκεφθάι τά.ν κυρίαν Βωμπέρ καί νά συμβουλευθά 
αύτάν περί τούτου. Ά λ λ ’ αύτα μόλις τά  ανεφερε 
λόγους τινάς περί τάς α ιτία ς τά ς  έπισκέψεώς του, 

τόν διέκοψεν αμέσως.
—  ’ Επιθυμώ, είπε, νά μά γείνα, πλέον λόγος 

περί τούτου μεταξύ  άμ ώ ν δ ιό τι ύπάρχσυσι πράγ
ματα , άτινα  ούτε ζυ γ ίζοντα ι ούτε συζατούνται. 
Σας τό  επαναλαμβάνω δέ, δεν ¡ζή τη σα , δέν ή- 
Οέλασα εί μά τά,ν ευτυχίαν σας, καί δεν άπέβλε- 
πον ούτε εις τόν μαρκάσιον ούτε είς τάν θυγατέρα 
που, άλλ ’ άπέβλεπον μόνον πρός υμάς" ώ σ τε  έάν 
η ιδέα μου άθελε σάς αρέσει, καί εάν ό μαρκί
σιος άπεδέχετο αύτάν, κ α τ ’  εμάν γνώμην, ό εύ- 
εργέτας δέν θά είσθε σείς, άλλ ’ εκείνος. Κρατή- 
σ'ατε όμως τά  πλούτα σας, δέν τά  φθονούμεν- 
λέγουσιν, ό τ ι ά π τωχεία  είναι πικρά είς το ίιςγνω - 
ρίσαντας τά  πλούτα, άλλ ’ άπ ατώντα ι" τό^ εναν
τίο ν  πρέπει νά είπωσι- δ ιό τι άμεΐς έγνωρίσαμεν 
τό ν  πλούτον καί άγαπώμεν τά ν  πενίαν.

Καί τα ύ τα  λέγουσα, αφού έπλαροφοράθα περί 
τά ς  υγείας τού  παλαιού αύτάς φίλου καί περί τού 
πώς διέρχεται τά ς  άμέρας του, έδωκεν αύτώ  εύ- 
γενώς νά ¡ννοήση, ό τ ι δέν τ ώ  εμενε πλέον ει μα 
νά άποσυρθά. Ούτος δέ άπάλθεν , έκθαμβος διά 
τά ν  εύνένειαν τώ ν  αίσθαμάτων,άτινα ήκουσεν έκ- 
φραζόμενα. Ή λ εγ ξεν  ¡αυτόν, δ ιό τι ¡συκοφάντησε 
σκοπόν τοσούτον αφιλόκερδά- καίτοι ύ ε τώ  εφαι- 
νετο παοάδοξον ό τ ι ό μαρκάσιος αθελεν εισθαι 
ό εύεργέτας καί αύτός ό Σταμπλά ό ευεργε
τούμενος, δέν άφάκε νά παρέλθνι ά επαύριον, καί 
άλθ'ε νά παραδοθά, δεδεμένος τάς χεΐρας καί τούς 
-όδας, εις τά ν  διάκρισιν τά ς  κυρίας Βωμπεο, ά
τ ις  δέν έδειξε διά τού το  ούτε χαράν ούτε εκ- 
πλαξ'.ν, άλλ ’ απεναντίας ζωαράν άποστροφάν είς
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τό  νά μεσιτεύσω κ α τά  τάν ΰπόθεσιν εκείναν, φο
βουμένα, ώς έλεγε, μάπως πλαγώσα, τά ν  λεπ τό
τα τα  τώ ν  φίλων τας. 'Ο  πόθο; λοιπόν τού Σ ταμ 
πλά αύςανε καθ’ όσον ή κυρία Βωμπέρ παρείχε 
δυσκολίας- καί έάν ά το  εύχάριστον τό  νά βλέπν) 
τ ις  τά ν  καρδίαν έξαπατωμέναν ύπό τού νοός καί 
τό ν  δόλον έκμεταλλευόμενον τά,ν άπλοϊκάν αγα 
θότα τα , άθελεν εύρει αρκετά διασκεδαστικάν τάν 
σκανάν, καθ’ άν ό γέρων ίκέτευσε τά ν  βαρωνίδα, 
ά τις  έφαίνετο άκαμπτος, νά μεσιτεύστ) παρά τώ  
μαρκασίω, όπως συγκατανέυσα, ούτος νά λάβν) κα- 
τοχάν ίδιοκτασίας, εχούσας αξίαν ενός ε/.ατομ.- 
μ.υριου.

—  *Ας άγαπάσωσιν ολίγον τόν γέροντα Σ ταμ 
πλά, έλεγεν ούτος- άς ίδα  είς τό  τέλος τώ ν  ημε
ρών του πρόσωπα μείδιώντα αύτώ, καί χειρ φ ι
λικά άς κλείση τούς οφθαλμούς του- άς χύσωσιν 
έν δάκρυον επί τ ώ  θανάτω  του, καί 5 Σταμπλά 
καί εδώ καί εκεί επάνω θά ά,νε εύτυχάς.

’ Εννοείται ό τ ι η κυρία Βωμπέρ έκάμφθα έπί 
τέλους ύπό τοσούτων θερμών παοακλάσεων- απε
ρίγραπτος όέ ητο ά Χα?άι άν ήσθάνθα ό γέρων ε
κείνος, ό απλοϊκός ώς παιδίον, άφ’ ού προατοί- 
μασε τάν καταστροφήν του - έλαβε τά ς  χεϊρα; 
τάς βαοωνίδος καί τά ς  έθλιψεν επί τή ς  καρδίας 
του μ ε τ ’  αισθήματος βαθυτάτας εύγνωμοσύνας- 
«δ ιό τ ι  σείς , κυρία , τή  είπε μ ετά  δακρύων καί 
μ ετά  φωνής συγκεκιναμένας , σείς μοί ¡δ ε ίξα τε  
τά,ν οδόν τάς εύτυχ ίας». Ή  κυρία Βοιμπερ ά,-  
σθάνθα τό τ ε  ο τ ι  θά άτο έγκλημα νά άπατήση 
ψυχάν τόσον τελείαν, άλλά καί τάν φοράν ταύ - 
τα ν  καθασύχασεν ώς πάντοτε τάν συνείδασίν της, 
σκεπτομένη ό τι ή τύχη τού Σταμπλά ένδιεφέρετο 
είς τά ν  επιτυχίαν τάς έπιχειρήσεως της, ότι, καί 
άν ακόμη επρόκειτο πραγματικώς περί τής ευ
τυχίας τού ανθρώπου εκείνου , πάλιν δέν θά εν- 
ήργει άλλως, καί ό τι επί τέλους είς παν πράγμα 
ό σκοπό; α γιά ζει τ ά  μέσα. Δέν τή  άπέμεινε λοι
πόν πλέον ή νά έξαπατήση τάν υπερηφάνειαν τού 
μαρκησίου, περί ού έγνώοιζεν ό τι ουδέποτε ήθελε 
καταβιβάσει εαυτόν, οίστε νά άποδεχθά δωρεάν 
παρά τού  πρώην ¡νοίκιαστού μιας τώ ν  ¡παύλεών 
του. Ή  βαρωνίς λοιπόν έγραψεν αύτώ τά ς  λέξεις 
τα ύ τα ς - « Ό  Ιωάννας Σ ταμπ λά , βασανιζόμενος 
ύπό τώ ν  ¡λέγχω ν,ώ ν δέ άνευ τέκνων, άνευ φίλων, 
άνευ οικογένειας, μόνον τά ν  ¡-άνοδόν σας περι
μένει, όπως σάς άποδώση όλαν σας τάν πεοιου- 
σίαν. ’’Ελθετε λοιπόν. Ώ ς  άμοιβάν τάς βραδέως 
έπελθούσης τιμ ιό τα τος του, ό άθλιος ζη τε ί μόνον 
ν ’άγαπώμεν αύτόν όλίγον’Οά τό ν  άγαπήσωμεν πο
λύ. Ένθυμήθητε τό  λόγιον τού Βεαρναίου- «Ο ί 
Παρίσιοι άξίζουσι βεβαίως μίαν λειτουργίαν».

"Ενα μάνα μ ετά  τα ύ τα  ή επάνοδο; τού κυρίου 
Αασεγλιέρ εγένετο ήσύχως, άνευ επιδείξεως καί 
άνευ θορύβου. Ό  Σταμπλά ύπεδέχθη αύτόν πρό 
τά ς  Ούρας τού κήπου, καί ά ντί κλειδών προσέφε- 
ρεν αύτώ ¡π ί αργυρού δίσκου δωρατήριον έγγρα- !

φον συντεταγμένο·/ με συγκινητικώτατον δφος- 
είς δέ τό  έγγραφον τού το  ό δωρητή;, ¡ ξ  ευγενούς 
λ επ τό τα τος Ορμώμενος, έταπεινούτο ¡νώπιον τού 
άποδεχομένου τάν προσφοράν του.

—  Κύριε μαρκήσιε, ειπεν, εύρίσκεσΟε είς τάν 
οικίαν σας.

Ή  προσφώνησις η το  μικρά, ό δέ μαοκήσιος εύ- 
ρεν αύτάν προσφυώς συντεταγμένην. ’Έθεσεν εν
τός τού  θυλακίου του τό  έγγραφον, τό  άποκα- 
θιστών αύτόν κύριον όλων τώ ν  κτηυ.άτων του, 
ησπάσθα τόν Σταμπλά, έλαβε τόν βραχίονα του 
καί παρακολουθούμενος ύπό τά ς  θυγατρός του, 
βαδιζούσης μ.εταξυ τής κυρίας Βωμπέρ καί τού 
υιού τη ς, είσήλθεν είς τό  μέγαρόν του, τοσούτον 
νεανικός τό  πνεύμα, όσον ό τε  ειχεν έξέλθει αύ- 
τού, καί μ ετά  τοσαύτας άφελείας ώς ¡άν επανήρ- 
χετο  εκ περιπάτου.

Καί νύν άς επανέλθωμεν είς τάς υποθέσεις τάς 
κυρίας Βωμπέρ. ’ Εάν δ η λαδά, ό Ναπολέων Βονα- 
πάρτης, περιορίζων τό  μεγαλείο·/ τής εντολάς του 
είς τά ν  ταπεινά·/ τ ιμ ιό τη τα  κοινού ανθρώπου, ού- 
δέν άλλο ήθελε συγκατατεθά νά γείνη ά ό ¡π ι-  
σ τά τη ς τού  οίκου τώ ν  Βουρβώνων, καί άφού ή- 
θελεν ανεγείρει διά τού  άκρου τού  ζίφου; του 
τό  στέμμα τής Γαλλίας, ά ντί νά τό  οορέση ¡π ί 
τά ς  κεφαλής του, απέθετεν αύτό επί τού μ ε τώ 
που τώ ν απογόνων τού  άγιου Λουδοβίκου, πιθα
νόν είνε ό τ ι κ α τά  τά ν  ο/ραν ταύτην έν έ τ ι κεφά- 
λαιον ήθελε πλουτίζει τό  t/.έγα βιβλίον περί τάς 
αγνωμοσύνης τώ ν  βασιλέων. Ά λ λ ά  δέν άξιούμεν 
νά προσβάλωμεν οϋτε τά,·/ βασιλείαν, ουτε ού- 

ί δένα άλλον - καί δέν αίτιώμεθα ά τό  άχάρι- 
στον εκείνο γένος, τό  καλούμενον ανθρώπινον γ έ 
νος. Ά ν τ ί  δε νά ζατήσωμεν τά  παραδείγματά 
μας είς σφαίραν τοσούτον υψηλήν , άς μείνωμεν 
κάλλιον παρά τάς δχθας τού Κλαίν ΐνα  κρίνωμεν 
περί τούτου.

I'Kr.ia. o-j.ijre,»] ΛρείΝΟΙΙ Γ. ΠλΙΙΠΛΛΟΠΟΓΛΟΓ

ΟΑΑΑΛΆΩΝ ΕΘΙΜΑ
Οί 'Ολλανδοί τρώγουσι πολύ. 'Q  μ εγίσ τη  αυ

τώ ν  εύχαρίστασις είνε νά ευρίσκωνται εν μέσω 
δείπνων καί εύωχιών. ’ Εν τούτοις δέν έ’χουσι τήν 
γεύσιν λεπ τήν , ά λλ ’ είσίν αδηφάγοι προσέχον- 
τες  μάλλον εις τό  ποσόν ά είς τό  ποιόν τώ ν  εδε
σμάτων. Ά π ό  τώ ν  αρχαίων χρόνων έχλευάζοντο 
υπό τώ ν  εαυτών γειτόνων ού μόνον ένεκα τής 
τώ ν  ηθών αύτών τραχύτητος άλλά καί διά τήν 
λ ιτ ό τα τα  τή ς  τροφής τω ν . Τους άπεκάλουν γα - 
λακτοφάγους καί τυροφάγους.’Εν γένει τρώγουσι 
πεντάκις τής ημέρας. Τήν πρωίαν λαμβάνουσι 
τέϊον, καφφέ, γάλα , άρτον, τυρόν, βούτυρον ολί
γον πρό μεσημβρίας λαμπρόν άριστον, πρό δέ 
τού δείπνου τό  καλούμενον μ ιx p o r  χο τή ρ ιο ν , 
του τέσ τιν  έν ποτήριον ροσολιού μ ετά  διπυρίτου 
ά'ρτου, ακολούθως έν arspeor chTxror καί τάν ε
σπέραν έν x a . l i r  ix ld c tx r o r , πάν ό ,τι δηλαδή
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α π α ιτε ίτα ι, όπως ρ.ή κατακλιθΐ) τ ις  μέ τόν σ τό 
μαχον κενόν. Ε κ τό ς  δέ τούτου εις πολλάς πε
ριστάσεις προσφέρουσιν άλλήλοις συμπόσια. Δέν 
εννοώ δέ μόνον τά  διδόμενα γεύματα  ένεκα γεν
νήσεων ή γάμω ν, καθόσον ή έξις αυτη επικρα
τε ί παρ’ άπασι το ϊς λαοϊς, άλλά συνεστιώντα ι, 
φέρ’ είπείν, καί κατά  τάς κηδείας. Ο: φίλοι καί 
γνώριμοι, οί συνοδεύσαντες τή ν νεκρικήν εκφο
ράν, έπανάγουσι παρ’ αίιτ-ρ τή ν οικογένειαν του 
άπυβιώσαντος,ότε προσκαλούνται νά φάγωσι καί 
π ίωσι κατά  τό  κρατούν έθιμ.ον, συνήθως δέ μ.ετά 
πολλής έλευθεριότητος άπονέμουσι το ϊς ¿αυτών 
ςένοις τά ς  έπιδορπίους ταύτας τιμ.άς. Καί άν ε
τέρου τεκμηρίου έστερούμεθα, ή τώ ν 'Ολλανδών 
ζωγραφική ήρκει μόνη όπως απόδειξη τήν σπου
δα ιότατα , ήν έσχον αείποτε τά  άγαθά τή ς τρα- 
πέζης έν τ ώ  βίω τού λαού τού του . ’ Εκτός τώ ν 
αναρίθμητων οικιακών υποθέσεων, έν αίς τά  π ι- 
νάκιον καί η φιάλη, ούτως είπείν, πρω ταγω νι- 
στούσιν, άπασαι σχεδόν αϊ μεγάλαι εικόνες, αί 
έςιστορούσαι ιστορικά πρόσωπα, οϊον δημάρχους, 
άρχοντας κ τλ . παριστώσιν αυτά  καθήμενα εις 
τή ν τράπεζαν καί δάκνοντα, κόπτοντα  ή κιρνών- 
τα . Τού κανόνος τούτου δεν εξα ιρείτα ι ούδ’ ό 
ήρως αυτών, Γουλιέλμος ό σιωπηρός, όστις είνε 
ή ένσάρκωσις τής νέας ‘ Ολλανδίας, άλλά του
ναντίον είνε καί οϋτος ή προσωποποίησις τού ε
θνικού τούτου πρός τήν τράπεζαν έρωτος. Ε ίχε 
τό ν  πρώτον μάγειρον τή ς  εποχής του, τεχν ίτη ν 
τοσούτον έμπειρον ώ τ τε  οί μέν Γερμανοί ηγεμό
νες έπεμπον αρχαρίους, οπως τελειοποιηθώσιν έν 

τ Τ* σΧ.°*ϊ' το '-1! ό δέ Φ ίλιππος ό Β, } κατά  τινα  
στιγμ ήν φαινομένης συνδιαλλαγής μ ετά  τού α 
σπόνδου αυτού εχθρού, τού τόν έζήτησεν ώς δώ- 
ρο>\

Ό  ξένος ό πρώτην φοράν δειπνών παρά ολ
λανδικό) πανδοχείο), βλέπει π λε ΐσ τα  παράδοξα. 
Καί κατά πρώτον πινάκια πλάτους καί πάχους 
εκ τάκτου , ανάλογα πρός τήν ολλανδικήν δρεξιν 
ή λα ιμαργίαν,συχνότατα δέ χειρόμακτρον έκ λε- 
π το τά του  χάρτου λευκού,δεδιπλωμένον εις τρεις 
άκρας, έζωγραφημένον δ ι’ άνθέων καί οέρον κατά 
τά ς  γωνίας μ,ικοάν χωρογραφίαν καί τό  όνομα 
τού καφφεπωλείου ή πανδοχείου, ή τό  «χ α .ίή χ  
όριζιγ» έντετυπωμένον διά μ εγάλων χαρακτή
ρων κυανών. Ό  ξένος δ ια τά ττε ι έν ροασχ'κρ,ν.οΧ 
τ ώ  φέρουσι ήμίσειαν δωδεκάδα μεγάλων τεμ,α- 
χ ίων κρέατος ώς τά  φύλλα κράμβης, ή ζη τε ί έν 
ρ π ιφ σ τ ίχ  καί φέρουσιν α ΰ τώ  έν πελώριον τεμ ά - 
χιον κρέατος, σχήματος προσκεφαλαίου, αίμος-ά- 
ζον, ό'περ θά ήρκει νά χορτάση ολόκληρον οικο
γένειαν, ή τέλος ζη τε ί οψάριον, καί τ ώ  φέρουσι 
έν θαλάσσιον ζώον ίσον μέ τό  μήκος τή ς  τοα- 
1·Ε·5'θς. “ Εκαστον τώ ν  πινακίων τού τω ν συνοδεύ
ετα ι υπό βουνού γεωμήλων καί μικρας χύτρας 
¡ι·νστάρύα<. εκτάκτου γεύσεως. “ Οσον άφορα δέ 
τόν άρτον, σοί δίδουσιν έν μικρόν τεμάχιον ολί

γον μεγαλείτερον ενός ταλλήρου καί λεπ τόν ώς 
χάρτης- τό  τοιούτον ού σμικράν στενοχώριαν προ
ξενεί εις ημάς, οί οποίοι καταβροχθίζομεν τόν 
άρτον, ώς οί έπ α ίτα ι. Τοιουτοτρόπως έν ολλαν
δικό) ξενοδοχείο) έσμέν ήναγκασμένοι νά ζη τώ -  
μεν άρτον άνά πάσαν στιγμήν πρός μεγίστην τώ ν 
άρτοδοτών εκπληξιν. Δ ι’  ένός μόνου έκ τώ ν  τριών 
τού τω ν πινακίων, καί μετά ποτηριού ζύθου τ τ ς  
Βαυαρίας ή τού ’ Αμστελοδάμου, δύναταί τ ις  να 
δειπνήσει εξαίρετα.

“ Ο, τ ι  δέ μ-άλλον έξέπληξέ υ.ε είνε ό τ ι εϊδον 
λ ίαν πρωί πάντας όσους συνήντων πλουσίους ή 
πτωχούς.άνδρας ή παιδία μ.έ το  σιγάοον εις τό 
σ τό μ α .'II  οίκτρά αΰ -ηέςις κα τέχει τοσούτον με- 
γάλην θέσιν έν τ ώ  βίω τώ ν 'Ο λλανδών, ώ σ τε  α
νάγκη νά εΐπωμεν όλίγας λέεεις περί τούτου.

Ό  ’Ολλανδικός λαός είνε ίσως έξ όλων τώ ν 
βορείων λαών ό μ.άλλον καπνίζων. *11 ύ··ρασία 
τού κλίματος καθίστησι τήν έ ;ιν  ταύτην α νάγ
κην σχεδόν, τό  δέ μέτρον τής τιμ ής τού καπνού 
ευκολύνει τούς πάντας εις τό  Οεραπεύειν αυ
τήν.

Πρός άπόδειξιν μέχρι τίνος βαθμού ή έξις αυ
τή  τυγχάνει πεπαλαιωμένη άοκεϊ νά εΐπωμεν ό τ ι 
οί λεμβούχοι τώ ν  διωρύγων μετρώσι τά ς  απο
στάσεις διά τού αριθμού τώ ν  π ιπών. ’ Εντεύθεν 
εις τήν δείνα πόλιν είνε, λέγουσιν, ούχΐ τόσαι 
λεΰγα ι, άλλά τόσα ι π ίπαι.“ Αμ.α εισέλθης εις οι
κίαν τ ινά , ό κύριος αυτής σοί προσφέρει έν σιγά- 
ρον μ ετά  τόν πρώτον χαιρετισμόν, όταν δέ έξέλ- 
θη,ς σοί δίδει έτερον , καί πολλάκις πληροί τά  
θυλάκιά σου.Έν τα ίς όδοϊς παρατηρεί τ ις  ανθρώ
πους άνάπ τοντας νέον σιγάρον εις τό  μ-όλις τ ε 
λείωσαν , πράττουσι δέ τού το  χωρίς ποσώς νά 
σταμ ατήσωσι, φαινόμενοι ώς λίαν πολυάσχολ,οι 
καί επίσης λυπούμενοι νά άπολέσωσι μ.ίαν σ τ ιγ 
μήν τού  χρόνου αυτών , ή έν νέφος τού  καπνού 
τω ν . Πολλοί κοιμώνται μέ τά  σιγάρον έπί τώ ν  

ειλέων, βπερ άνάπτουσι μέν τήν νύκτα, άμα I -  
υπνήσωσιν, άνάπτουσι δ’ αύθις τήν πρωίαν πρίν 

ή πηδήσωσιν έκ τής κλ ίνη ς .« 'Ο 'Ο λλανδός , έλε- 
γεν ό D iderot, είνε ά ια σ τα Λ α χ τη ρ ζΰ ν ».  Φαίνε
τα ι  όντως ό τ ι τό  κάπνισμα είνε σχεδόν δ ι’αύτόν 
έργασία άναγκαία εις τή ν ζω ήν. Τινές είπον ό'τι 
όλος ό καπνός ούτος επ ικαλύπτει τήν διάνοιάν 
του . Καί όυ,ως, εάν ύπάρχη λαός, έχων εις τον 
ΰψιστον βαθμόν καθαράν καί διαυγή τή ν διάνοι
αν, ό λαός ούτος είνε ο ολλανδικός. Έ τέρωθεν 
τό  σιγάρον έν 'Ολλανδία δεν χρησιμεύει ποσώς 
ώς πρόφασις οπως μείνρ τ ις  άεργος, ουδέ καπνί- 
ζουσιν οπως όνειρεύωνται γοηγορούντες. "Εκας-ος 
Ικβάλλων νεφύδρια λευκά μ ετά  τής κανονικότη- 
τος καπνοδόχου εργοστασίου ένασχολείται ούχ 
ή ττο ν  εις τάς ιδίας υποθέσεις.Τό σιγάρον δέν είνε 
παντάπασι διασκέδασις, άλλ ’  επικουρικόν μέσον 
πρός τήν εργασίαν. «Τ ό  κάπνισμα,μοί είπεν 'Ο λ 
λανδός τ ις ,  είνε ή δευτέρα ημών δ ιαπνοή», « λ -
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λος δέ τ ι ;  ώρισε τό  σιγάρον ώς τ h r εχ το γ  ΰ ά - 
χτυΛ ον τή ς  χ ε ιρ ό ς -

Προκειμένου περί τού καπνού, έπ ιτραπήτω  
μοι νά διηγηθώ Ινταύθα τόν βίον καί τόν θάνα
τον περιφήμουτινός περί τό  κάπνισμα'Ολλανδού.

'ϊπ ή ρ χ ε  ποτέ πλούσιός τ ις  κύριος έκ τώ ν  πε
ριχώρων τού 'Ρόττερδαμ , όστις ώνομάζετο van 
K laas καί έπωνομάσθη ρ π ά ρ ρ χ α -τ ζ ιγ ά ρ α ς ,  δ ι
ό τ ι  ήτο γέρων, χονδρός καί καθ’ υπερβολήν κα
πνιστής.ΙΙερί αυτού διηγούνται ό τι ε/.τήσατο πε
ριουσίαν έ·. ’ ίνδίαις ώς τίμ.ιος έμπορος, ό τ ι ήτο 
φύσει πράος καί ό τι είχε καρδίαν άγαθήν. Έ π α - 
νελθών έξ ’ Ινδιών ώκοδόμησεν ό)ραιοτάτην κα
τοικ ίαν έν το ϊς πέριξ τού 'Ρό ττερδαμ , έν ή συν- 
ήγαγε καί διηυθέτησεν έν είδει μ.ουσείου άπαντα 
τά  πρότυπα τώ ν  καπνοσυρίγγων, α ϊτινες υπήρ
ξαν εις όλας τάς χώρας καί καθ’ όλα« τάς ί -  
ποχάς, άπό τώ ν  άκατεργάστων εκείνων, άς με- 
τεχειρ ίζοντο  οί παλ.αιοί βάρβαροι, όπως καπνί- 
ζω σ ι τήν κάνναβιν αύτών, μέχρι τώ ν  λαμπρών 
έξ άφρ&ύ καί ήλ.έκτοου κατεσκευασμένων πιπώ>~ 
τώ ν  κεκοσμημένων δ ι ’ ωραίων αναγλύφων καί I- 
πιχ_ρύσων κατά  τά  άκρα, άς άποθαυμάζει τ ις  έν 
το ίς  ώραίοις καταστήμασι τώ ν  Παρισίων. Τό μου- 
σεΐονείχε τήν είσοδον έλευθέραν εις τούς ξένους, 
καί ό κ. van K laas, άφού άνέπτυσσεν ενώπιον 
παντός προσερχομένου τήν εύρεϊαν αυτού πολυ- 
μάθειαν ώς καπνιστού, Ιπλήρου τά  θυλάκια αυ
τού σιγάρων καί καπνού, καί τ ώ  έφιλοδώρει 
πλήρη τού μ.ουσείου κατάλογον μέ βελούδον δε- 
δεμένον.

Ό  κ .van K laas έκάπνιζεν εκατόν πεντήκοντα 
γραμμάρια καπνού καθ’  έκάστην, καί άπέθανεν 
εις ηλικίαν έννενήκοντα Οκτό) ε τώ ν . ’ Εάν ύποθέ- 
σωμεν έπομένως ό τ ι  ήρξατο καπνίζων άπό τού 
δεκάταυ όγδόου έτους, Οά έκάπνισε καθ’ όλον τό 
δ ιάστημα τής ζωής του τέσσαρας χ ιλιάδας τρ ι
ακόσια ογδοήκοντα τρ ία  χιλιόγραμμα καπνού. 
Διά τής ποσότητος ταύτης ήδύνατό τ ις  νά χ α - 
ράξφ μέλαιναν γραμμήν συνεχή έχουσαν μ.ήκος 
εΐκοσι λευγών γαλλικών. Οΰχ ή ττον  δ κ. van 
K laas άνεδείχθη πολύ μεγαλείτερος καπνιστής 
κα τά  τόν θάνατον αυτού ή διαρκούσης τή ς  ζωής 
του . 'I I  παράδοσις διετήρησεν άπάσας τά ς  τής 
τελευτής αυτού λεπτομέρειας καί μερικότητας. 
Ό λ ίγα ς  ημέρας πρό τής συμπληρώσεως τού έν- 
νενηκοστού ογδόου τής ηλικίας αυτού έτους, ή- 
σθάνθη αίφνης ό τ ι τό  έτος τού το  θά ήτο τό  τ ε -  
λευταίον.*Οθεν μετεπέμψατο τόν συμβολαιογρά
φον του, όστις καί αυτός είχεν έκτακτον ποάς τό 
καπνίζειν έρωτα, καί άνευ προοιμ ίων,«’Α γαπ η τέ 
μου συμβολαιογράφε, τ ώ  είπε, γέμισον τήν π ί
παν μου καί τήν ίδικήν σου, αισθάνομαι ό τ ι μέλ
λ ω  νά άποθάνω» . Ό  συμβολαιογράφος έγέμισε 
τά ς  πίπας καί τά ς  ήναψεν, ό δε κ. Van Klaas 
ΰπηγόρευσε τήν διαθήκην το υ , ή τις  κατέστη  
έκ το τε περιβόητος καθ’ όλην τή ν 'Ολλανδίαν.

’ Αφού διέθεσε μέγα μέρος τή ς περιουσίας του 
υπέρ τώ ν  συγγενών , φίλων καί φιλανθρωπικών 
κα ταστημ άτω ν, ΰπηγόρευσε τά  έπόμ,ενα άρθρα"

« ’ Επιθυμώ ΐνα πάντες οί καπνίζοντες τού  τ ό 
που μου προσκληθώσιν εις τήν κηδείαν μου, δι* 
όλων τώ ν  δυνατών τής δημοσιότητος μέσων, ή
το ι έφημ.ερίδων, ιδ ιω τικώ ν επ ιστολών, εγκυκλί
ων, ειδοποιήσεων. Πάς καπνίζων, όστις ήθελε 
σπεύσει εις τή ν  πρόσκλησιν, θά λάβει ώς δώρον 
δέκα λίτρας καπνού καί δύο πίπας, έφ’ ό)ν έγ- 
χαραχθήσονται τό  όνομα,τά οικόσημα καί ή χρο
νολογία τού θανάτου μου. Οί π τω χο ί τού διαμε
ρίσματος, οι συνοδεύσοντες τό  φέοετρόν μ.ου, θά 
λαμβάνωσι κα τ’  έτος κα τά  τήν επέτειον τού θα
νάτου μ.ου μεγάλην δέσμην καπνού. Εις άπαντας 
τούς παρευρεθησομ.ένους εις τήν κηδείαν μου έ- 
π ιβάλλω ώς όρον, έάν θέλωσι νά ώφεληθωσιν έκ 
τώ ν  δ ια τά ξεω ν τής διαθήκης μου, νά καπνίζω - 
σιν άδιακόπως καθ’ όλην τήν διάρκειαν τής τ ε 
λ ετή ς. Τό σώμά μ.ου τεθήσετα ι έντός κιβωτίου 
περιβεβλημένου έσωθεν έκ ξύλου τώ ν  παλαιών 
κουτίων μου τώ ν  σιγάρων τής Χασάνας. Εις τό  
βάθος τού κιβωτίου τεθήσονται t i  κουτίον γα λ 
λικού καπνού τού λεγομένου caporal καί έν δέμα 
παλαιού ολλανδικού καπνού. Πλησίον μου δέ το- 
ποθετηθήσονται ή αγαπημένη πίπα μου καί έν 
κουτίον φωσφόρων... καθόσον ούδείς ήξεύρει ποτέ 
τ ι  δύναται νά συμβή.Πάντες οί συνοδεύοντες τήν 
νεζροπομπήν, άφού κομίσωσι τό  φέρετρον εις το 
κοιμητήριον , θά διαβώσι πρό αυτού , πρίν έπι- 
στρέψωσι,καί θά ρίψωσιν έπ ’αυτού τήν κόνιν τής 
εαυτών καπνοσύριγγας».

Ή  τελευ τα ία  θελησις τού κ. Van K laas έξε- 
τελέσθη κατά γράμμα , ή κηδεία αυτού υπήρξε 
λαμπρά καί έκαλύφθη υπό πυκνού νέφους καπνού. 
Ή  μάγειρος τού άποβιώσαν-ος άνομ.αζομένη Γερ- 
τρούίη ,είς ήν ό κύριόςτης άφήκε διά κωδεικέλλου 
σημαντικήν πρόσοδον, ύπά τόν μ.όνον όρον όπως 
νικήσει τήν πεισματώδη αυτής αποστροφήν κατά  
τού  καπνού, συνώδευε τήν κηδείαν έχουσα άνηρ- 
τημένον έκ τώ ν  χειλέων της χάοτινον σιγάρον . 
Οί π τω χ ο ί ηΰλόγησαν τήν μνήμην τού ευ εργετι
κού κυρίου καί όλος ό τύπος άντήχησεν εκ τών 
επαίνων αυτού, ώς ακόμη καί σήμερον αντηχεί 
έκ τής φήμ-ης του. Ι’Γ.

Τό ρητόν ο τ ι «δ ιά  τής θελήσεως τό  παν κα- 
τορθού τα ι», κα ίτοι πρό πολλοϋ γνωστόν, μένει 
ούχ ή ττον  π ά ντο τε  αληθές. ’ Αρκεί να αποφασίσει 
τ ις  τήν έκτέλεσιν έπιχειρήσεώς τίνος, οπιυς μό
νον διά τή ς  άποφάσεως ταύτης έλαττώση, τάς 
δυσκολίας καί άσφαλίσγ, τήν επ ιτυχ ίαν. Ή  πε- 
ποίθησις, ήν έχει ό άνθοωπος είς τή ν άξίαν του, 
καθιστά αυτόν π ράγματι άξιον, καί ή άπόφασις 
νά προοδεύστ, είνε πολλάκις ήδη πρόοδος. Τούτου 
ένεκεν ή σταθερά θέλησις καί δραστηριότης όμοι- 
άζουσι κατά  τ ι  ττ, παντοδυναμία.
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At τ ε λ ε υ τα ΐα ι λ έξε ις

ΕΠΙΣΗΜΩΝ ΑΝΔΡΩΝ ΚΑΙ ΓΥΝΑΙΚΩΝ
Τά  TîEot τώ ν  τελευ τα ίω ν λόγων τώ ν  διαφόρων 

επισήμων άνδρών άναφερόμενα δέν είνε ίσως 
ολω : άμοιρα τού μυθώδους. Εις πολλούς βέβαια 
άπεδοθησαν εκφράσεις,αϊτινες συνεφώνουν ώς μά
λ ισ τα  προς τον χαρακτήρά τω ν , τον βίον, τήν 
μεγαλοφυίαν ή το  είδος τώ ν  ασχολιών τω ν.

Ό  Μονταίνιας μ άλ ισ τα  ισχυρίζετα ι ό τ ι καί ό 
τρόπο:, καθ’  8ν αποθνήσκει έκαστος άνθρωπος , 
αποτελεί μέρος του χαρακτί,ρος αυτού.

Εις τόν Βολταιρον λ .  χ . άπεδόθησαν διάφο
ροι ρήσεις, ών ώς μάλλον ποός τήν άλήθειαν ποο- 
σεγγίζουσα θεωρείται ή έ ξ ις ·  Έρωτνίσαντος αυ
τόν του άββά Gaultier εάν έπίοτευεν εις τόν Ί -  
ησοΰν Χριστόν— «Έ ν  όνόρ.ατι του Θεού, άπήν- 
τησεν ό Βολταΐρος, άφες με νά άποθάνω έν ειρή
ν η » .Ό  Lessing, εις 8ν διηγήθησαν τό  έπεισόδιον 
τού το , αισθανόμενος καί αυτός έγγίζουσαν τήν 
τελευ τα ία ν στιγμήν του , έζή τησε νά καλεσωσι 
παρ αυ τώ  συμβολαιογράφον «Θ έλω ,εϊπε,νά  δια- 
κνίρυξω, ό τ ι αποθνήσκω μ.ή άνήκων εις ουδευ-ίαν 
τώ ν  έπικρατουσών θρησκειών μ. 'Ο  'Ρουσσώ άπο- 
θνησκων ανέκραξε-— «Θ εέ τού κόσμου, άποθνή- 
σκω ! Ταλαίπωρη μου γυναίκα, άς έναγκαλισθώ- 
μεν τελευταίου ! .ι Γρηγόριος Ζ ', ό αδυσώπητος 
Πάπας, άπεθανεν έν τή  έξορία'καθ’ ήν στιγμήν έ- 
πρόκειτο νά έκπνεύση, ήγέρθη τής κλίνης του καί 
απήγγειλε τούς επομένους λόγους· « Ί ΐγ ά π η σ α  
τή ν δικαιοσύνην καί άπεστράφην τήν αδικίαν · 
διά τού το  αποθνήσκω έν εξορία » . Κρόμβελ , ό 
φοβερός δ ικ τά τω ο , σ εις οϋδέν ποτε αίσθημα ά- 
νοίςας τή ν καρδίαν του , ήρώτν,σε τόν ιερέα, όσ- 
τ ις  παρις-ατο κατά τά ς  τελευτα ίας ςπγμάς του* 
—  «  Γπάρχει έλπίς νά εΰρη χάριν παρά τ ώ  Θεώ 
εκείνος.όστις καί άλλοτε  ήξιούτο ταύ της ; »  ’Επί 
όε τ γ  βεοαιώσει τού ϊερέως ό τ ι τού Θεού ή ά γα - 
θότης εϊνε ανεξάντλητος ό Κρόμβελ είπεν ήρέμω 
τ γ  φωνή,· «  Εσώθγν ! »  Ό  ’ Ιγνάτιος Λοϋόλας, ό 
ιδρυτής τού περιβόητου τά γμ α τος τώ ν  ’ Ιησουι
τώ ν  άπέθανε λέγων ·  « ’ Επί πάντων τώ ν  έθνών 
τής γ η ς . . . έπ έτυ χ α ».

Ό  'Ραβελλαί, όλίγον πρό τού θανάτου του, ά- 
π εσ τε ιλε  τ ινά  πρός τόν καρδινάλιον du Bellay 
«F-ιπε εις τήν πανιερότητά του , είπεν, ό τ ι υπά
γω  εις άναζήτησιν τού μεγάλου ίσ ω ς !  Κ αταπε- 
τά σα τε  τήν αυλαίαν, ή παράστασις έ τελ ε ίω σ ε !»  
Lnsource ό γιρονδϊνος είπε πρός τόν δικαστήν, 
όστις άνέγνω αΰ τώ  τήν εις θάνατον καταδίκην 
του · « ’ Αποθνήσκω έν στιγμή, καθ’ήν ό λαός έχει 
άπολέσει τά ς  φρένα; , σύ δέ θά άποθάνης έν ή 
άν ημέρα έπανεύρη α ΰ τά ς ».

Ό  Ο ύάσιγκτων άπέθανε λ έ γ ω ν · «Π ά ν τα  ε- 
χουσι κ αλώ ς !» Ό  Σχίλλε?· «Ό λο νέν  καλλίτεοα, 
ολονέν ήσυχώτερος». Ό  Βετόβεν, όστις καθ’ 'ό -  
λην τήν άγωνίαν ώμ ίλει περί τής μουσικής τού 
Φ αονστ, 8ν ήθελε νά μελοποιήσγ, έξέπνευσε λ έ-

γω ν · «Π ολύ  αργά ! Πολύ άργά ! »  Ό  Νέλσων π ί-  
π τω ν  Ιφώνησε" «Έ ξ ε τ έ λ ε σ α  τό  καθήκον μου, ευ
χαρ ιστώ  τόν Θ εόν». Ό  Γκ α ϊτε  ανέκραξε- «Φ ώς, 
φ ώ ς ! »  'Ο  Βάλτερ Σ κ ώ τ· «Α ισθάνομαι ο τι επ ι
στρέφω εις έμαυτόν». Ό  λόρδος Βύρων· «Τώρα  
υπάγω νά κοιμηθώ».

Ούχ ή ττον έκφραστικαί εϊνε κα ία ί τελευτα ια ι 
λέςεις διάσημων τ ινώ ν  γυναικών. 'II ’ Ελισάβετ 
τής ’ Α γγλ ία ς  έκπνέουσα έλεγε ·  «Τ ό  βασίλειόν 
μου διά τινας σ τιγμ άς ΰπάρζεως έ τ ι » .  Ό  N i 
non de Ββη"1θ5·«Θνήσκοντες είνε όσοι αένουσι!» 
Ή  ατυχής Μαρία Ά ν το υ α νέ ττα , πατήσασα ά - 
κουσίως τόν πόδα τού δημίου, «Συγγνώμην, κύ
ριε, είπε· δεν τό  έκαμα επ ίτη δ ες ». 'I I  κυρία 'Ρο- 
λανύου, επί τού ικριώματος ευρισκόμενη, έζήτησε 
νά τή  δώσωσι κάλαμον καί χάρτην όπως έκ
θεση τους τελευταίους αυτής διαλογισμούς κατά 
τό  διάστημα τής από τής φυλακής εις τόν τόπον 
τής έκτελέσεως μεταφοράς τη ς · ά λλ ’ ήρνήθησαν 
νά παράσχωσιν αυτή τά  ζη τηθέντα . pj.

'Γό λεί'Ζέαν ον

TOT ΑΓΙΟΤ ΣΠΥΡΙΔΩΝΟΣ
Ιν  Κ ίρ κ ύ ρ χ .

'Γό σπουδαιότατον τώ ν  έν Κερκύρα αρχαίων κει
μήλιων εινε όμολογουμένως τό  λείψανον τού Ά γ .  
Σπυρίδωνος.Κατά τό ν  4 αιώνα ό άγιος ούτος ήτο 
επίσκοπος Κυπρου. Τό λείψανον του  έκου.ίσθη άρ
τιο ν  καί άπήμαντον εις Κωνσταντινούπολή πρό 
τού  1453. "Αμα τή  άλώσει τής Κωνσταντινου
πόλεως, ποεσβύτερός τις, ¿νόματι Γεώργιος Καλο- 
χαιρίτης, λαβών τά  έν τή  εκκλησία του τηρού
μενα λείψανα του  άγίου Σπυρίδωνος καί τής'αϋ- 
τοκρατείρας θεοδώρας, έκόμισεν αύτά μέχρι τής 
Ηπείρου εντός σάκκων άχύοου μεστών . Έ ν τή  

κώμη Παραμυθία παοέμεινεν άχρι τού 1456, ε ίτά  
σέ έκόμισε τά  κειμήλιά του εις Κέρκυοαν, ής οί 
κάτοικοι τ ά  έδέξαντο μ ε τ ’  εόλαβείας καί ενθου
σιασμού. Οι τρεϊς υιοί τού  Καλοχαιρίτου, μ.ετά 
την τελευτήν τού πατρός. διενείμαντο τά  λείψα
να ' ό μεν λαβών τό  τής Ά γ .  θεοδώρας, έδωρή- 
σατο  αυτό τή  πόλεΓ ενθάδε έτηρήθη έν διαοόροις 
ναοί;, τώ  δε 1 84 1 μετηνέχθη εις τήν μητρόπο- 
λ ι ν  οί δύο δέ έτεροι, οί τό  τού Ά γ .  Σπυρίδωνος 
λαβόντες, κατέλιπον αυτό κληρονομιάν. Μία κλη
ρονόμος, νυμφευθείσα τ ώ  1521 κύριόν τινα  Βούλ- 
γαρην, τό  έλαβε προίκα. Έ κ το τ ε  έμεινε κτήμα 
τή ;  οικογένειας Βούλγαρη, ής τώ  μέν 1698 έ
λαβε τόν τ ίτλ ο ν  κόμητος 8ν μόνον μέλος, τ ώ  δέ 
1772 άπαντα . Λ έγετα ι πρός τού το ι;, ό τ ι τόν δε
ξιόν τού άγιου Σπυρίδωνος βραχίονα έδωρήσατο 
ό μέν Πάπας Κλήμης Η ' τώ  καρδινάλει Βαρωνίω, 
ούτος όε τή  νεα εκκλησία τώ ν  μοναχών τού έν 
'Ρώμη άγίου Φιλίππου τού  Νέρη. Ά λ λ ο ν  όμως 
μύθον διηγούνται οί ΚερκυραΤοι. Μέγας τ ις  καί 
ισχυρό; ή τήσατό  ποτε τήν έτέραν τώ νχειρών του 
άγίου λειψάνου.ΊΙ οικογένεια Βούλγαρη’ ούτε τήν
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αϊτησιν ήθελε νά άρνηθή απολύτως, ούτε τό  λει- 
ψανον νά κολαοώση. Έφάνη λοιπόν πρόθυμος νά 
ποιήση τήν δωρεάν, προσέθηκε δέ, ό τι, φοβουμένη 
τό ν  άγιον, δεν έτόλμα  νά άποκόψη αΰτή τήν χεΐ- 
ρα, άλλ ’  έπέτρεπε τού το  εις τόν α ίτή σα ν τα .Ά λλά  
καί ούτος έφοβήθη, τό  δέ λείψανον έμεινεν άρ
τιον. Κ α τά  τή ν έγχωρίαν παράδοσιν ό άγιος έ- 
ποίησε πολλά θαύματα. Δ ίς έσωσε τή ν νήσον από 
τού  λοιμού τ ώ  1630 καί τ ώ  1637. Τώ  1 /16, 
ό τε  έπολιόοκουν τό  φρούριον οί Τούρκοι, έφάνη 
αύτοίς ό άγιος, φορών μ,οναχοΰ στολήν καί κρα
τώ ν  έν τή  χειρί δάδα- οί Τούρκοι, πτοηθέντες καί 
έντρομοι γενόμενοι, ήραν τήν πολιορκίαν. Ε/.τοτε 
ετιμήθη ώς άγιος πολιούχος" αί ήμέραι, καθ άς 
περιφέρεται έν λ ιτανεία  τό  λείψανον, εινε αί με- 
γ ισ τα ι τώ ν  εορτώ ν πάντοθεν δέ σ τέλλοντα ι δώρα 
καί άναθήμ.ατα. Τώ  1662 εςεδοθη δ ια ταγή , καθ 
ήν επί τής συναγωγής τώ ν  έλαιών εμελλε νά πα- 
ρατεθή εις έκαστον πιεστήριον σκεύος, εις ό νά 
έγχέωσιν οί ευσεβείς όσον προηρούντο έλαιον ύπερ 
τού  άγίου’ ο κ τή τωρ δέ τού πιεστηρίου εφύλασσε 
τό  σκεύος μ ετά  τού  ελαίου καί έν τώ  καθηκοντι 
χρόνιο προσεκόμιξεν αυτό εις τήν εκκλησίαν. Έ -  
τέρα δ ια τα γή  άπό τού 167 2 χορηγεί εις τό ν  ά- 
γιον δικαίωμα νά έ ξα ιτή τα ι κ α τ ’ έτος δύο δε- 
σμίους, άλλ’  επί τώ  δρω νά προσφέρωσιν ούτοι 
100 λ ίτρα ; κηρού εις τήν εκκλησίαν του.Τώ1749 
ό τής Βλαχίας Όσποδάρος Γκίκας έδωρήσατο ό ι’ 
ΐδίου χρυσοβούλλου τώ  άγίω  έτησίαν πρόσοδον 
εκατόν γροσ ίω ν τώ  δ'ε 1800 ό τή ς 'Ρω σσ ία ς αϋ- 
τοκράτωρ Παύλος, άναλαβών την προστασίαν του 
ναού. κατέλιπεν έτησίαν προσφοράν 1 25 ρουβλί- 
ων.'Ό σω  πολυαριθμότερα τά  δώρα,τοσούτω  σπου- 
δαιοτέοα καί ή περιουσία τού οίκου Βούλγαρη. Οι 
έκ τού  οίκου τούτΟυ κληρικοί έχουσι δύναμιν με- 
γάλην καί άπολαύουσι τώ ν  πλείστων προσόδοιν, οί 
δέ πενεστεροι συγγενείς έχουσιν άξίωσιν επί χρη
μ α τικά ; επιχορηγήσεις . Άμφοτέρων αί αξιώσεις 
διημφισβητήθησαν πολλάκις , ά λλ ’ ή οικογένεια 
τά ς  ύπειήσπισεν έπιτυχώς ενώπιον τώ ν δικαστη
ρίων καί τής κυβερνήσεως . Τώ  1857 έξεδωκεν 
«αληθή διήγησιν περί τού  έν Κερκύρα θαυματουρ
γού λειψάνου τού  άγ. Σπυρίδωνος». Ύπάρχουσι 
βεβαίως εν Κερκύρα σκεπτικοί, ούδαμώς δεχόμε
νοι, ό τ ι ποό τού  1453 έτιμ ά το  έν Κ ω νσ τα ντι- 
νουπόλει τό  λείψανον τού ά γ . Σπυρίδωνος, ΰπο- 
λαμβάνοντες δέ άπόκουφα τά  έν τή  «άληθεϊ διη- 
γήσει έγγραφα.Οί νησιώται όμως καθόλου τιμώσι 
παραπολό τό ν  άγιόν τω ν , σκληρός δε καί άδικος 
Οά ή το  ό σκανδαλίζων τήν π ίστιν αυτών.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΤΜΑ
’ Εν τ ώ  δικαστηρίω κα τ’ Αΰγουστον τού 1881. 
Ό  ποοεδρος πρός κυρίαν, ή τις  παρουσιάζεται

ώς μάρτυς·
—  Τ ί ηλικίαν έχετε  ;
—  Σαοάντα ε τώ ν .

*0  πρόεδρος μέ έλαφρόν μειδίαμα ’
—  Π ιστεύω  ό'τι θά σάς ήτο δύσκολον νά τό  ά- 

ποδείξητε.
—  Κ α ί εις έσάς νά άποδείξη τε τό  εναντίον—  

δ ιό τι τό  έγγραφον τής γεννήσεώς μου εκάη . . · 

εις τήν πυρκαϊάν τού  1830 !
*

*  »

Κ α ί π ά λ ιν  ή  η λ ι κ ί α .
Δύο π α λ α ια ί  φ ίλ α ι  σ υ ν δ ια λ έγ ο ν τ α ι .
—  Κ αί πόσων χρονών ε ίσ α ι ,  ά γ α π η τ ή  μ.ου 

Ζωή ;
—  Ποός τ ί  ή έρώτησις, φ ί λ τ ά τ η .  άφοϋ π ά ν 

τ ο τ ε  θά ’ μο ύ  δ ώ σ η ;  περ ισσότερα άφ’  όσα κ α ί  άν 

σού’ πώ  !
*

*  *

"Ο .τ ι  δ ύ ν α τ α ί  τ ι ς  νά ί δ η  μόνον έν Α μ ε ρ ι κ ή .
ΕΪς 'Γ ά γ κ ο ς  π α ρουσ ιάζετα ι ε ις  τόν υ π ά λλη λο ν  

τού  σιδηροδρόμου κ α ί ζ η τ ε ί  9  ε ισ ιτ ή ρ ια  ο λ ό κ λ η 
ρα κ α ί  3 3  δ ιά  π α ιδ ία  η λ ικ ία ς  κ ά τ ω  τώ ν  7  έ -  

τώ ν .
—  Ά !  ε ίν ε  ο ικότροφοι σ χ ο λ ε ίο υ ;  λ έ γ ε ι  ό υ 

π ά λ λ η λ ο ς ,  τ ό τ ε  έ χ ε τ ε  δ ικ α ίω μ α  νά ζ η τ ή σ ε τ ε  έκ- 

πεσμόν άπό τά ς  τ ι μ ά ς .
—  Οϊκότοοφοι σχολείου; Ό χ ι ,  κύριέ μου. Είνε 

ή οικογένεια μ ο υ ,  αί γυναϊκές μου κ α ί  τ ά  π α ιδ ιά  

μου.
Ό  Α μ ε ρ ικ α ν ό ς  ή τ ο  μορμόνος.

Λ Λ 1 ΙΘ Ε ΙΑ Ι

* Συνειθίζομεν νά κρίνωμεν του ; άλλους ες
ήαών αυτών, καί ένώ συγκαταβαίνομεν νά το ί;
συγχωρώυ.εν τά  έ λ α ττω μ α τα  όσα καί ημείς 
μ ε ν ,  κατά  κρίνομεν αυτούς αυστηρώς, ό τ ι δεν έ
χουσι τά  προτερήματα όσα ημείς εχομεν. ^

* Έ ν  τή  φύσει τού πνεύματος ημών υπάρ
χει* ν*ά βλέπτ, τά  αποτελέσματα  πριν ή έρευνήστ,

τάς α ιτία ς . , ,
* Καλλαισθησία εϊνε τό  γνωριζειν ου μονον 

οσα πρέπει νά εϊπη τ ις  άλλά,καί όσα νά σιωπά.

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
»W  Έ ν  Κρήτη άπεβίωσεν άρτι εκατοντούτης 

εις τώ ν  διασημοτάτων τή ς νήσου άνδρών, φιλό- 
πατρις ακραιφνής καί αρχαϊκός τό  ήθος, ό̂  Ανα
γνώστης Μανουσογιαννάκης . Περί τού άνδ'ρός 
τούτου ή f la . l t γ γ ε τε σ ία  δημοσιεύει τα ς  επομε- 

νας βιογραφικάς σημειώσεις·
«Γόνος ισχυρά; σφακιωτικής οικογένειας, α 

είποτε πρωταγωνιστησάσης έν τοις άγώσι τής 
Κρήτης, i  Α να γνώ σ τη ς  Μανουσογιαννάκης, καί 
ώς τοιούτος πρωίμως υςυηθείς εις τά  τής Ε τα ι- 

! ρίας τώ ν  Φ ιλικών, μ ετέσχεν έκ τώ ν  πρώτων τής 
ένΆ σκύφ ω  τώ ν  Σφακίων κατά  ’Ιούνιον τώ  1 821 
γενου.ένης Συνελεύσεως τώ ν  προκρίτων Κρητων, 
έν ή, άπεφασίσθη ή τή ;  Κρήτης συμμετοχή έν τώ
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υ π έ ρ  τ ι ς  ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς  ά γ ώ ν ι ,  σ υ ν τ ε λ έ σ α ς  δ ι ά  τ ε  

τ ο υ  λ ό γ ο υ  κ α ί  τ ω ν  έ ρ γ ω ν  ε ι ς  τ ή ν  έ π ί ρ β ω σ ι ν  τ ο υ  

ε θ ν ικ ο ύ  φ ρ ο ν ή μ α τ ο ς  π α ρ ά  τ ο ί ς  ν η σ ι ώ τ α ι ς ,  έ ν θ α ρ -  

ρ ύ ν ω ν  α υ τ ο ύ ς  π ρ ο θ ύ μ ω ς  κ α ί  θ α ρ ρ α λ έ ω ς  κ α τ ε ρ χ ο -  

μ έ ν ο υ ς  ε ι ς  α γ ώ ν α  ά ν ι σ ο ν  μ έ ν  ά λ λ ’  ι ε ρ ό ν  κ α ί  εΰ -  

γ ε ν ή ,  κ α ί  π α ρ ο τ ρ ύ ν ω ν  ε ι ς  έ π ι τ έ λ ε σ ι ν  έ ρ γ ω ν  α ν 

δ ρ ε ί α ς  κ α ί  η ρ ω ι σ μ ο ύ ,  ά’ τ ι ν α  μ ό ν ο ν  ο ί  γ ι ν ώ τ κ ο ν -  

τ ε ς  τ ή ν  θ λ ι β ε ρ ά ν  τ ό τ ε  τ ή ς  Κ ρ ή τ η ς  κ α τ ά σ τ α σ ι ν  

κ α ί  τ ή ν  α δ υ ν α μ ί α ν  α υ τ ή ς  α π έ ν α ν τ ι  τ ώ ν  Τ ο ύ ρ 

κ ω ν  δ ύ ν α ν - α ι  π ρ ο σ η κ ό ν τ ω ς  ν ά  έ κ π μ ή σ ω σ ι . Π λ ή ν ,  

σ κ λ η ρ ο τ ρ ά χ η λ ο ς  κ α ί  ί δ ι ο τ ε λ ή ς  δ ι π λ ω μ α τ ί α  κ α -  

τ ε δ ί κ α σ ε  τ ό τ ε  τ ή ν  Κ ρ ή τ η ν  α ύ θ ι ς  ε ι ς  τ ή ν  δ ο υ 

λ ε ί α ν ,  ο ί δ έ  ν η σ ι ώ τ α ι  ΰ π έ κ υ ψ α ν  ε ι ς  τ ή ν  α ν ά γ 

κ η ν .

» Γ ν ω σ τ ή  έ κ τ ο τ ε  τ υ γ χ ά ν ε ι  ή ι σ τ ο ρ ί α  τ ή ς  ν ή 

σου  τ α ύ τ η ς - π ά λ η  δ ι η ν ε κ ή ς  κ α τ ά  τ ή ς  τ υ ρ α ν ν ί α ς ,  

δ ι α μ α ρ τ ύ ρ η σ ι ς  ε ν ε ρ γ ό ς  κ α τ ά  τ ή ς  α δ ί κ ο υ  ά π ο φ ά -  

σ ε ω ς  τ ή ς  δ ι π λ ω μ α τ ί α ς ,  σ τ ε ρ ρ ά  ά π ό φ α σ ι ς  υ π έρ  

σ υ ν ε χ ί σ ε ω ς  τ ο ύ  τ ή ς  ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς  ά γ ώ ν ο ς  μ έ χ ρ ι  π λ ή 

ρους  έ π ι τ ε ύ ξ ε ω ς  τ ο ύ  έ π ι δ ι ω κ ο μ έ ν ο υ  σ κ ο π ο ύ .  Κ α θ ’ 

ά π α σ α ν  τ ή ν  τ ρ ι κ υ μ ι ώ δ η ,  ά λ λ ' έ ν δ ο ξ ο ν  τ α ύ τ η ν  

π ε ρ ί ο δ ο ν  τ ή ς  ι σ τ ο ρ ί α ς  τ ή ς  μ α ρ τ υ ρ ι κ ή ς  νή σ ο υ ,  τ ο ϋ  

Μ α γ ο υ σ υ γ ια η  άχη  τ ό  ό ν ο μ α  δ ι α λ ά μ π ε ι  μ ε τ α ξ ύ  

τ ώ ν  π ρ ώ τ ω ν  κ α ί  α φ ι λ ο κ ε ρ δ ώ ν  π ρ ο μ ά χ ω ν  τ ή ς  κ ρ η -  

τ ι κ ή ς  ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς .  * 0  π α τ ρ ι α ρ χ ι κ ό ς  α ΰ τ ο ύ  ο ίκ ο ς ,  

ά σ υ λ ο ν  κ α ί  κ α τ α φ ύ γ ι ο υ  τ ώ ν  μ α χ η τ ώ ν  τ ή ς  π α τ ο ί -  

δ ο ς ,  π α ρ ε ί χ ε ν  α ΰ τ ο ί ς  π ά σ α ν  φ ι λ ο ξ ε ν ί α ν  ε ν  σ τ ι γ -  

μ α ϊ ς  δ ε ι ν ώ ν  σ υ μ φ ο ρ ώ ν ,  α υ τ ό ς  δ ε  ε ι λ ι κ ρ ι ν ή ς  κ α ί  

μ ε γ ά θ υ μ ο ς ,  ο ΰ δ ε π ο τ ε  κ α τ ε δ έ χ θ η  νά  κ α τ έ λ θ η  τ ώ ν  

ο ρ έ ω ν  τ ο υ ,  ό π ω ς  μ ε τ α β ή  ε ι ς  έπ ίσ κ εέ/ ιν  τ ώ ν  δ ε 

σ π ο τ ώ ν  τ ή ς  π α τ ρ ί δ ο ς  τ ο υ ,  ο ί τ ι ν ε ς  π ά ν τ α  τ ρ ό π ο ν  

έ μ Υ ΐχ α ν ε ύ θ η σ α ν ,  π ά σ α ν  κ ο λ α κ ε ί α ν  Ι π ε ν ό η σ α ν ,  ό 

π ω ς  δ υ ν η θ ώ σ ι  ν ά  σ ύ ο ω σ ι ν  ε ι ς  τ ά ς  Ο λέθρ ιους  π α 

γ ί δ α ς  τ ω ν  τ ό ν  γ η ρ α ι ό ν  τ ο ύ τ ο ν  λ έ ο ν τ α  τ ώ ν  Λ ε υ 

κ ώ ν  ’ Ο ρ έ ω ν .

»Περιεβλήθη υπό τώ ν  π α το ιω τώ ν του τά  α
νώ τα τα  σ τρ α τιω τ ικ ά  α ξιώ μ α τα  κατά  τάς δ ια 
φόρους εξεγέρσεις τής Κρήτης, άνακηρυχθείς ς-ρα- 
τάρχης καί γενικός αρχηγός τώ ν Κρητικών δυ
νάμεων, ά λλ ’ οΰτος ουδέποτε ήθέλησε νά μ ε τα -  
χειρισθή τούς δικαίους του τίτλου ς , όπως έπι- 
ζητήσΥ, τιμ ά ς ή άμοιβάς, δ ιό τ ι  τούτο έθεώρει 
λ ίαν ταπεινόν καί ουδόλως προσήκον εις τόν άν- 
δρικόν καί μέχρις άγεουιχίας μέτριον καί ολι
γαρκή αυτού χαρακτήρα. Άπέρριψε τήν έκ 300 
δρ. μηνιαίαν περίθαλόπν καί τόν βαθμόν στρα
τηγού, ά'τινα προσήνεγκεν αΰ τώ  ή έλλ . κυβέρνη- 
σις, ό τε  κατά τά  1839 κατέφυγεν εις τήν έλευ- 
θέραν Ε λλά δα , προελόμενΟς τού έν Άθήνα ις πομ
πώδους καί έν τιμ α ΐς βίου νά ζτ, άγνωστος έπί 
τώ ν  άγονων βράχων τώ ν Ξφακιωτικών όρέων.,Με
τά  τήν έπανάστασιν τού 18G6 ό Μανουσογιαν- 
νάκης κατέφυγε τό  δεύτερον ενταύθα, ή δέ τό τ ε  
ελλτ,νική Κυβέονησις ώρισεν αΰτώ  μηνιαΐον χο
ρήγημα 100 δρ. Α λλά  καί πάλιν δέν ήδύνατο 
να ζήση μακράν τής γλυκείας πατρίδος, καί πά
λιν παρήτησε τάς άμοιβάς , όπως έπανέλθη εις

τά  προσφιλή αΰ τώ  πάτρια εδάφη, ά τινα  δέν | γ -  

κατέλιπεν έκ το τε  ή όπως μή ΐδη πλέον α υ τά » .
νν» Τό  επί τής σ τα τ ισ τικ ή ς  τμήμα τώ ν  'Η νω 

μένων Π ολιτειών έδημοσίεϋσεν άρτι σπουδαΐον 
τεύχος , έν φ σημειούται λεπτομερώς ή κίνησις 
τής μεταναστεύσεως έκ τής Ευρώπης εις Α μ ερ ι
κήν άπό τού  1832 έτους, άφ’ ού τό  πρώτον ήρ- 
ξα το  τηρούμενη σημείωσι; ακριβής τώ ν άφικνου- 
μένων εις τό  αμερικανικόν έδαφος πρός έγκα τά - 
στασ ιν.

Κ α τά  τήν σ τα τισ τική ν ταύτην έν έ τε ι 1 830 5 
αριθμός τώ ν  μεταναστών δέν ΰπερέβαινε τά ς  
2 2 .3 2 2 ’ ά λλ 'ε τι κα τά  τό  1842 έφθανεν εις 100. 
000 .Τώ  1847 άνήλθεν εις 200 ,000 , τώ δ έ1 8 5 0  
εί; 300 ,000 . Τώ  1854 δ αριθμός τώ ν  μετανα
σ τώ ν  ή το  427,833, αλλά τώ  1860 κατήλθεν εις 
153 ,418, τ ώ  δέ 1861 καί 1862 εις 92 ,000 .

’ Από τής λ.ήξεως τοϋ  πολέμου οϊ αριθμοί τών
κ α τ ’ έ τ ος άφικου.ένων έχουσιν ώς έ-τε τα ι-

“Err, Μετανάαται “Ετη Μετανάσται
1865 247.453 1874 313,339
1866 166.112 1875 227,498
1867 298,967 1876 169,986
1868 282,189 1877 141,857
1869 352,768 1878 138,469
1870 387,203 1879 177,826
1871 321,350 1880 457,257
1872 404,806 1881 668,000
1873 459,803
Συνυπολογιζου.ένων με τά  τού τω ν καί τώ ν  έκ

Κίνας , Καναόά καί άλλαχόθεν μ ετ αναστευσάν-
τω ν , ό όλος αριθμός τώ ν  μ εταναστών, οΐτινες ά- 
οίκοντο εις ’Αμερικήν κατά  τά  τελευταία 35 έτη, 
ανέρχεται εις 7 καί ήμισυ εκατομμύρια, ών 2, 
888 ,445  ήσαν Ιρλανδοί, 2 .669 ,662  Γερμανοί, 
καί 795,519 "Α γγλο ι.

« ν  Κ α τά  προσφάτους παρατηρήσει; τό  ψυχρό
τερο ν σημεΐον τής γηΐνης σφαίρας δέν είνε ή Tza- 
koulsk έν Σιβηρία, άλλ ’  ή Verkoyansk άλλη Οέ- 
σις έν τή  αύτή χώρ?, ένθα ή θερμοκρασία κατέρ
χετα ι ένίοτε εις 49 βαθμούς υπό τό  μηδέν. Εν’Α- 
μερική τό  ψυχρότερου σημεΐον ευρίσκεται έπί τώ ν 
νήσων P a rry - επειδή δε ή γραμμή ή συνδέουσα 
τά  δύο εΐρημένα σημεία δέν διέρχεται διά τού 
βοριίου πόλου, επετα ι άναγκαίως ό τ ι ό α νώ τατος 
τοϋ  ψύχους βαθμός δέν α π αντά τα ι έν τ ώ  πόλω, 
καθώς επίσης ό ισημερινός δέν είνε τό  σημεΐον, 
έν φ  α π αντά τα ι ή μ εγίστη  Οερμότης.

» "  Είς παλαιός ώρολογοποιός, έν Vourry τής 
Ε λβ ετία ς , ισχυρίζεται ό τ ι έφεϋρε μηχανισμόν, δ ι' 
ού έπί έτη  δύνανται νά λειτουργώσι τά  ώρολόγια, 
μή κανονιζόμενα. Κιβωτίου έσφραγισμένου καί 
παοαδοθέντος τα ΐς  δημοτικαΐς Άρχαϊς τής πόλε- 
ως, τό ν  Ιανουάριον τού  1 879. περιέχοντος δέ δύο 
ώρολόγια. άνοιχθέντος,εΰρέθησαν τά  έν αΰτώ  ώ 
ρολόγια ακριβώς λειτουργοϋντα.
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